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Preludium: Caecilia elso eljegyzése

A falon fiiggé mécs, amint tiszta fénnyel,
hosszasan és lobbanas nélkiil égett benne
a lang, beviligitotta majdnem az egész szo-
bat, amely alig volt nagyobb paranyi cellanil:
az alacsony mennyezet alatt csak nehezen tudott
volna kiegyenesedni magasabb férfi s a falak
kozott nem fért el mis, mint egy fekvohely és
egy széles asztal, el6tte szék. Az asztal iratteker-
csei fOlé egy aggastyan hajolt, sapadt és kime-
rillt arca még sapadtabbnak és kimeriiltebbnek
hatott a mécs faké fényében. De a siiri és apré
betiikkel irt gorog irast, amit kezében tartott,
megerdltetés nélkiil tudta olvasni.

Az alexandriai keresztények levele volt ez:
,,Orban piispoknek, Szent Péter utédjanak és
Krisztus helyettesének az alexandriai kereszté-
nyek, megtort szivvel, megfogyatkozva és az
iild6zéstsl kimeriilten, sirva és imaiért konyo-
rogve*’.

A papa — mert 6 volt az — reszketés nélkiili
kézzel forgatta a nemrég kapott tekercset, sor-
rol sorra kovetve a betiiket a sipadt fényhben.
A levél igy szolt:

,Ezt a levelet kiildjiikk neked mi, Szent Mark
apostoli székének alarendelt keresztények, hogy
miel6tt nem lenne tébb keresztény Alexandria
varosiban, tudd meg, mi lett a mi sorsunk,
hii fiaié és a te hii fiaidé, mert sem a tizben,
sem a kinzdeszkozok kozott nem sziiniink meg
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magunkat a mi Megvaltonk alattvaléinak és a
réomaj piispokhoz tartozéknak vallani. Tudd meg,
hogy most mar csak nagyon kevesen vagyunk.
Az iildozés, amely ezeldtt egy évvel tort ki djra,
igy megritkitotta sorainkat, hogy nemsokara
meg lehet sz4dmladlni benniinket néhany kéz
ujjain. Sem Egyhaizunk legéregebbjei, sem a fel-
jegyzések nem emlékeznek hasonléan véres,
hasonléan 4llhatatos, hasonléan diihodt iilds-
zésre. Szamlald 6ssze: tizenegy hénap alatt ezer-
kétszaz testvériinket szallitottik a Sinai Hegy-
ség kébanyaiba, hatszazat galyakra, Kkétszaz-
o6tvenhét testvériink nevét &rizziik, akiket lefe-
jeztek, szazhetvenet Ggy égettek el, majdnem
ezret riznek borténskben. Ird fel a Legszentebb
Aldozat tablaira: egy Eulalia nev(i asszonyt
elevenen flrészeltek hdrom darabra, egy Eunoia
nevii fiatal lanyt elgszér a hajanal fogva akase-
tottak fel, azutdn levagtak kebleit, egy Eunité
neviirgl harapéfogdokkal tépdesték le a hist,
Hilarion nevii szerpapunknak kitépték a nyelvét,
amely nem akarta a Csaszir istenvoltat vallanij.
Ezeket irjuk meg, tobbet nem, noha hasonlok-
kal hosszii tekercseket lehetne teleirni.
Megirjuk azonban azt is, amit Alexandria

egyhéza még sohasem irt, mert nem tortént meg .
vele. Megirjuk osszetérten és sirva, hogy még
sohasem lehetett hallani annyi testvériinkrél,
akik otthagytik hitiiket. A legtébben megfélem-
ledve vonjak meg magukat lakasaikban és jel-
lel sem merik eldarulni, hogy keresztények, de ez
még jobb eset, mert viszont ezrével vannak, akik
a vizsgalobird eldtt, amikor hitiikrél kérdi Oket,
bedobjdk a tomjént a tlizbe a Csaszar szobra
elott. Mert az Oj vizsgalébirdk olyan ravaszok,
hogy mar nem kérdezik az elébitk 4llitottol,
hogy vajjon keersztény-e, hanem csak azt, hogy



bedobja-e a tomjéndarabkat a tiizbe. Ha bedob-
jak: elismerték a Csaszar istenségét, aldoztak
neki, amire békén elbocsatjdk oSket. Csak egy
tomjéndarabka, de rajta szizak és szizak tanto-
rulnak meg, mert életiiket vilthatjik meg vele;
és mi hiiek, egyre kevesebben vagyunk.

Ami pedig a legrosszabb és legriasztébb, olyan
hireket kapunk, hogy az egész Keleten igy megy.
Karthagét6l Alexandridig, Alexandriatél Antio-
chiaig, Antiochiatél Szalonikiig és Korinthosig
égnek a méaglyak, ragyognak a kardok és émlik
a keresztények vére., Amint halljuk, ez igy tor-
ténik Réméban is. Pedig reméltiik, hogy nyugati
testvéreinket az Ur konyoriillete megkimélte
ezekt6l a.pzenvedésektsl és ettdl a megprobilta-
tastol, amely mar Ggy tiinik fel a kiesinyhitliek-
nek, hogy kiirtja a kereszténységet!

Azt mondjak azok, akik megrendiiltek: Egt a
csapast és ezt az i1ldozést mir nem birja el a
kereszténység s ha maradnak is olyanok, akik
hitben talélik, olyan kicsiny és annyira megfé-
lemlitett nyaj lesz, hogy lassan magatél kihal.
Azért esedezve kériink tégedet, Szent Péternek
utédat, aki a legnagyobb hatalmat kaptad az
Apostolok Utédai koziil: vigasztalj meg benniin-
ket! Ugyan terdlad is azt a hirt kaptuk, hogy az
iildozés kitorése 6ta a féld alatt vontad meg
magadat s hogy az iild6ztetés szornyiségei Ro-
méaban még nagyobbak, mint birhol masutt. Ez
mindig is igy volt, mert a Fenevad a sajat szék-
helyén tud legjobban dithéngeni. Mi azonban
oly gyongék és elesettek vagyunk mar, hogy ra-
szorulunk minden erésité széra. Te kormanyozod
az Egyhazat és neked bizonnyal megiizeni az Ur,
mi lesz, meddig folyik tovabb ez a vérengeés és
mivel végzédik. Mar azok a kevesek, akik hiiek
maradtak, mar azok is nehezen tartanak ki. Irj



hat nekiink, er6sits meg benniinket, imadkozzal
érettiink, ajanlj vértanuid és hiveid im&iba ben-
niinket, akik nem szliniink meg kényorogni, hogy
el ne essiink, hanem h{iek és 4llhatatosak marad-
junk Jézus Krisztushoz. Az O kegyelme legyen
veletek most és orokkon 6rokké.”

Igy végzddott a levél és a péapa elolvasta tobb-
szor, €g6 szemekkel s arcan egyre mélyebbek és
mélyebbek lettek a redok.

Ez az arc olyan volt, mint a felszantott fold
és a feldalt csatatér. Minden egyes levél egy
Gjabb és mélyebb ranc s a riancaiba belevésve az
egész kereszténység kinszenvedése az egész fol-
don. Nemcsak Keleten tartott az iildozés, hanem
mindeniitt. Milanéban éppen Ugy, mint Marseil-
leben vagy Pécsett, vagy Toledoban, vagy Afri-
kaban. De legjobban Rdméaban.

A mécses langja — bizonyara fogydban volt
az olaj — reszketni kezdett s a papa a levél nyo-
man a sajat vértanuira gondolt. Az 6 szerpapjit,
Diodorost vad kutyikkal tépették szét. Egy Cor-
nélia nevii leAnynak élve torték ossze a csontjait.
Egy Diosima nevii 6zvegyet megféoztek. A papa
sapadt arca még sipadtabb lett, amikor elvonul-
tak el6tte vértanii. S ami a legrosszabb, koros-
koriil a tartomanyokban leginkabb csak a csi-
szari katonasag és tartomanyi kozigazgatis iil-
dozte a keresztényeket. De itt Romaban a nép, a
romai nép maga!

Ez szorny( volt. A tizezrek és tizezrek, akik
fenn tapsoltak és livoltottek a Kolosszeum Oridsi
1épcsésorain, 6rjongtek, amikor a vadillatok szét-
tépték a keresztényeket, amikor azok maglya-
kon égtek, amikor kinokban vonaglottak. Réma,
igen, a rémai nép maga volt ellensége Krisztus-
nak, az a rémai nép, amelynek — még ha pogany
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volt is — &, Orban péapa, a piispoke volt s a ban-
kodas, mint valami éles t6r hasitott bele a
papaba. Ez mar neki is majdnem t6bb volt, mint
elviselhetd.

S a hangok — a kiildoncok és a levelek — fe-
1éje omoltek az egész vilagrdl, vigasztalasért ese-
dezve hozza, aki maga csak egyetlenegyhez tu-
dott fordulni, hogy megvigasztaltassék.

Félrevonta az egyik falon redékben alicsiing6
durvaszovésili, egyszerii, fehér vaszonfiiggonyt
és belépett az ottani sziik fiilkébe, amely a kata-
kombik kapolnajanak oltarira nyilt.

Kérbskérﬁl a homalyban usz6 folyosok, fold-
alatti iiregek, belevdjva abba a puha, sza-
raz és konnyt kdébe, ami Roéma alatt teriil el
vastag réteggel.

Itt mar Réma falain kiviil voltak, messze még
a kiilvarosi hazaktél is, a Via Appia kozelében,
alacsony, hulldimos, kopar halmok és homok-
dombok alatt pogany temetkezShelyek kozelé-
ben. A katakombakat az elhagyatott kébanyik
iiregeibél lehetett megkozeliteni s csak tekervé-
nyes, végtelen foldalatti folyosék emeletén lehe-
tett elérni abba az iiregbe, ahol a papa mar tébb
mint egy év 6ta rejtézkodott. A csaszar, Ale-
xander Severos, elsésorban 6t kerestette halalra,
mint valami ellenséges orsziag uralkoddjat. O
pedig itt élt, nappalonta csak két szerpapja volt
vele, de éjjelente eljottek a hivék, hogy bemu-
tassa nekik a legszentebb aldozatot. De éjfélig
még volt hatra majdnem két 6ra s a papa ezalatt
megkinzottan roskadt térdre a csupasz f6ldon; a
fiilke kébevajt ablakan tdl kildtott az oltarra
— csupasz k6 az is — , amely felett az eziist-
szelence fiiggott s alatta a falon apré mécsesek



ragyogtak. Az eziistszelence — kitart szarnyd
madarat abrazolt, a Galambot — a Legszentebb
Testet és Vért drizte itt kiilvirosi mezék, ho-
mok- és szemétdombok alatt, elrejtve, dugdosva,
félve és imadva s a papa lehajtotta el6tte rancos,
megkinzott, faj6 homlokat egészen a fiilke pad-
16jaig. — Nincs méas hatra Uram — mondotta
suttogva és keseriien —, nincs mas hatra Uram,
mint hogy keseregjek és sirjak. A konnyeimmel
egyiitt szeretném, ha kiémolne eléd a szivem, ez
a gyonge, nyugtalan és bizonytalan emberi sziv,
amelyre azt a keserves feladatot haritottad,
hogy misoknak legyen erdssége. Csak teneked
merem megmutatni €és bevallani, hogy milyen
gyenge és esend6 az, csak teneked merem meg-
mutatni és bevallani, mennyire 6sszetorott e vé-
szes hirek kozott. Felajanlaniam neked az élete-
met €s szivesen elvallalndm mindazt a kint, ami
enyéimet csak érheti, de akkor ki vigyaz rajuk?
Igy nekem eléd kell vetnem magamat, azért ese-
dezve, adj nekem segitoket. Segitéket, akik ma-
guk is sietnek magukat felajinlani, hogy sziin-
jék meg ez a megprobaltatis, amellyel a Siatan
és a téboly razzik miivedet, mar a végpusztulis
szélére sodorva azt. Erés és nagy lelkeket kérek
tetéled Uram, eréseket és nagyokat. Vértanukat,
akik meghalnak a tobbiekért, sziizeket, akik el-
lenillanak a vilag és a test minden kivansaga-
nak, hitvallokat, akik kitartanak, — egész Egy-
hdzadat kérem magam mellé, lelki egységbe,
szorosan és kozel, a szeretet és aldozat egységé-
ben, — s nézd, hogy a sirds hogyan razza oreg
csontjaimat!

Valéban, tgy tetszett a papanak, mintha az
imadsag és a konnyek szétolvasztanak. Fiatalab-
bik didkonusa, Cornelius tgy talalt ra, amint a
foldig hajtott fejjel térdelt és keservesen sirt.



A hivek lassan gyiilekeztek. Odakiinn szeles,
hideg kora oktdberi éjszaka volt, az 6sz
koran koszontott Romara, a kiilvarosi ké-
dombok koérnyéke elhagyatott, mogorva és
riaszté. A varos kapuiban vigyazé 6rség kato-
nai gyanakodva nézik a hosszi, s6tét kopenyek-
ben kisurranokat; akiknek ilyentidjban van dol-
guk éjszaka odakiinn, azok kereszténygyanusak.
Szerencsére a hadseregben és varosi csapatok-
nal is voltak titkos keresztények és a keresztény
katonak szivesen kéredzkedtek éjszakai kapu-
orségre, ami unalmas és terhes szolgilat volt,
amit szivesen engedtek at nekik a tobbiek, 6k
viszont szemet hinytak, ha a katakombékhoz
kisurrané keresztények bukkantak fel a kapu-
boltozatok alatt.
Ezek ugyancsak kevesen voltak egy idé ota!
Az iildoztetés nemcsak megtizedelte soraikat,
hanem — éppen mint Alexandridban és masutt
— sokakat lappangasra is kényszeritett. Az az
alig két tucat keresztény, akik most a kata-
komba kapolnijiban talilkoztak, sipadtan néz-
ték egymast, a szaimuk naprél napra fogyott.
A kapolna, amelynek végében az oltar allott,
aranylag nagy volt, a mécsesek fénye egészen
elveszett benne s a siri, faké viligossagban igy-
szolvan csak a sotét kopenyek latszottak. De
akik itt osszejottek, azok ismerték egymast.
Itt volt, mint minden éjszaka, az dreg Fulvius
Anicius, a megvéniilt és megrokkant szenitor;
csak néhany évvel ezel6tt lett keresztény, ami-
kor két unokaja lett vértanu. Itt volt egy fiatal
rabszolgalany, a sipadt, vézna, csupa csont és
b6r Praxedis, aki a csaszari palota egyik magas-
rangli méltésdginak felesége mellett szolgilt
kora hajnaltél késé estig, akkor a palota keresz-
tény kapusinak elnézésével és segitségével kisur-
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rant a hazbdl és éjfélre a katakombakhoz ért,
ott részt vett a misén, hogy magihoz vehesse
a Legszentebbet s mar szinte hajnal volt, mire
visszaérkezett, hogy azonnal megkezdje faraszto
munkijat. Oreg kézmiivesek voltak itt a kiilva-
rosokbél, biiszkék arra, hogy Gseiket még Szent
Péter apostol téritette meg. Volt itt egy féranga
ozvegy, bizonyos Jucilla, akinek férje vértanu
lett. Végiil a korbacesal val6 megveretést és az
ujra valé eladast megkockiaztaté rabszolgik,
néhany faradt, faké oregember, akiknek életével
és hitével mar senkisem torédott, csak legfel-
jebb megverették 6ket uraik, ha rajottek, hogy
éjszakanként ki-kiszokdosnek a hizbél.

Ezen az estén kissé varakozniok kellett Orban
papara. S az utolsé percben, amikor kijott a fd-
diakonus, hegy megnézze,rendben van-e az oltar,
még kozeledett valaki; latszott, hogy egy mécses
mozog elére a szlk és keskeny katakombafolyo-
son, amely a kapolniahoz vezetett. A papa éppen
abban a pillanatban lépett el didkonusai kozott,
amikor 6 odaérkezett. Szokatlanul kés6én, mert
méskor az elsék kozott szokott lenni, de tigylat-
szik, ma feltartoztatta valami. Ammonaridval
jott, a dajkajaval mentek mint mindig, siettek
elére, a mécsesiik lohogott, majd kialudt, — s
Caecilia, mikozben alalépett a katakomba-
templomba alavezet6 harom lépcs6fokon, amelyet
mar ismertek és megszoktak labai, mécsese
langja elé tartotta tenyerét, hogy a mées ki ne
aludjék. A fény vordsen sugarzott at a szinte
atlatsz4, finom tenyereken; ugy jott el6 a sotét
ruhdban a sotétségbdl, hogy csak a mécsest el-
takard tenyér halvanyszinii foltja latszott, Ugy
tetszett, mintha egy oOridsi, vorosen ég6 sziv
libegne ala a 1épcsékon és lépdelne végig a gyér
mécslangokkal teleszért iiregben. S mikor elére-
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ért és megallt és a mécs langja most mar nyu-
godtan és mozdulatlanul égve, felsugarzott ar-
cara, latszottak arcvonasai is.

Ez az arc rendkiviili volt!

Egy karcsi gyermeklany finom, még egészen
gyengéd arca volt, olyan vondsokkal, amelyek a
legtisztabb marvanybdl latszottak kivésetteknek,
az ajka lagy és keskeny vonal, szemoldokei hosz-
szd és keskeny félholdak, a szemei nyugodtak és
tisztak, a homloka olyan magas, mint valami
sisak és szinte vonzotta magihoz a tekintetet,
ugyhogy aki ranézett, nem 6t nézte, hanem a
homlokat €s rajta til nézett, mint ahogy az egész
jelenség olyan finom és titokzatos volt, hogy
rajta tul fesziilo, csodilatos erék halézatat sejt-
tette. Egyenes és magas volt, mint a liliom, az
arca is olyan egyszinii-fehér, mint a liliom
kelyhe, azonban a legnagyobb meglepetés akkor
érte az embert, ha a szemébe nézett.

Ez a pillantas csodilatosan nyilt és ragyogé
volt, két sotét dragaké atlatszé és tiszta villa-
nasa, de olyan éles és ontudatos, mintha nyilak
roppennének fel tekintetébél. Ez azonban ritkan
tortént. Arcat kissé meghajolva tartotta és pil-
lantasat kissé lesiitve, tgy tlint fel, mintha
valami kecses és driaga silyt hordana e kissé
meghajtott fejen és vallakon. Igen: a tisztasagot
és az alazatot.

Ott allt a tobbiek kozott s ekkor a papa
végighordozta a kicsiny csoporton a pil-
lantasat és felment az oltirhoz. Ott elmondotta
az Egyhiz imAidsigat.

A hangja, amelyet mindnyajan olyan jél is-
mertek s amely olyan éles és tisztan csengé
tudott lenni még most, aggastyin koraban is,
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most 6sszetort volt, suttogé és rekedt, amikor
elmondta mindnyajuk felajanlasat, a mise szoka-
sos kezdetét. Azutian egymagiban imadkozott,
kissé komolyabban, mint ahogy szokta, majd a
jobboldali emelvényhez ment, ahol maskor a
szentleckét szokta helyette felolvasni a didkonus.

Az emelvényt most gyertyak vilagitottak meg,
fényiikben latszott, mennyire dsszetort, oreg és
meggyotort lett a papa még az el6z6 nap 6ta is.
Felolyasta Szent Pal Apostolnak a rémai fogsag-
bél irt levelét, magaval kiiszkodve és oly halk
hangon, hogy alig lehetett hallani.

Meghajtott fejjel hallgatta 6t az a kicsiny
csoport, amely koriilotte alldogalt: a rabszolgik
és foranguak, a szenator és az oreg kézmiivesek,
az ozvegy és a virulé hajadonlany, — ime, e pil-
lanatban R6ma keresztényei koziil, e pillanatban
nekik szélt az Apostol levele. S amikor végzett,
ruhija reddi koziil eldhuzott a pApa egy masik
levelet.

— Hallgassatok keresztény testvéreitek sor-
sat, hogyan megy a tavoli Alexandriaban!

A papa hangja olyan erfsen csendiild lett,
mintha valami 6rémhirt jelentene be.

Valéban azt tette.

— Halljatok meg — mondotta fiatal, tiszta,
vidam hangon —, halljatok meg, mit akarok
mondani! Amikor idejottetek és végigtekintet-
tem rajtatok (s a pillantasat, amely bozontos,
sz szemoldokei koziil oly élesen tiizott elore,
akar a s6lyomé, folemelte a kicsiny csoport £6lé),
tele lettem egy pillanatra szomorusaggal. Azt
mondtam magamban, hogy ime, ez Rémanak, az
Ur székhelyének egyhiza. Ezek az 6 hivdi, egy
maroknyi csoport csak, a legnagyobb részét kiir-
tottik, a tobbiek elpirtoltak és hiitlenek lettek
vagy alusznak, egyediil ti vagytok itt, draga
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gyermekeim, Es bankédtam ezen. De azutén
maist gondoltam és megbriiltem, és nektek is
oromet akarok szerezni. Ime, hallgassatok!

S ekkor felolvasta a levél cimzését. .

~— Orban piispoknek, Szent Péter utédanak és
Krisztus helytart6janak az alexandriai kereszté-
nyek megtort szivvel, megfogyatkozva és az
iildozéstél kimeriilten, sirva és imadsagért ko-
nyorogve.

Amikor ezek a szavak elhangzottak, letérdelt
a foldre Lucilla és sirt. A férje valamikor
Alexandria kormanyzéja volt, 6 maga sokakat
ismert az alexandriai keresztények koziil, és a
hiv6k koziil itt is sokan hallottak, micsoda szor-
nyi ildozéseken kellett atesni az alexandriai
egyhaznak.

A papa pedig megtort hangon folytatia tovabb
a levél felolvasasat. S amikor a levél elmondotta
a rémségeket a megkinzottakrél, a galyara hor-
dottakrdl, a kiszaggatott melli, leszaggatott
hisu sziizekrdl, az elégetettekrél, a lefejezettek-
r6l, az elpartolas nyomoriisagarél, a reményte-
lenség kisértésérdl, egymésutin térdeltek le a
hivék a foldre és kezdtek halkan zokogni. A két
didkonus siapadtan allt ott és 6k sem tudtidk a
papa szavait mire vélni. Csak egyetlenegy valaki
maradt allva a gyertyak és mécsesek gyér tiiz-
fényében, kezében mécsese, amelynek fénye alul-
rél vildgitotta meg gyonyori és rendkiviili arcat,
a marvanybd! vésetteknek latszé vonasokat, ajka
lagy és keskeny vonalat, szemoldokei karecsia fél-
holdjait s pillantasinak nyilt és tiszta villanasat,
amely ugy szallt a pipa felé, mint valami ra-
gyog6 nyil. S a papa, amikor befejezte a levél
felolvasasat, 6t szélitotta meg:

— Caecilia, leaAnyom, ezt egyediil te értetted
meg!
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A hangja djra é€les, er6s és ujjongé lett. A
fény fakén ragyogott a foldalatti iiregben s az
emelvény alatt mindenki teli volt konnyekkel és
sirassal. A sotét kopeny leesett a lanyrdl és
Caecilia a maga foldig leomlé, héfehér tunika-
jaba allt ott, szinte mint valami héfehér lang;
gy tetszett, mintha a fény koriilotte sugarza-
nék szerteszét.

Es ekkor igy szélt a papa:

— Most pedig tinektek szélok és elmondom
azt az oromet, amit Caecilia szive megértett és
tinektek hirdet kicsinyhitiiek:

— Ime itt vagytok maroknyian a magatok
oreg €s gyonge piispokével, az Anyaszentegyhiz
papajaval, — itt allunk igy és az egész vilagon
égnek az iildozott Egyhaz tiizhalmai. Van-e na-
gyobb orom annal a rendkiviili feladatnal, hogy
a végsbkig szorongatott Egyhazért konyorgést
és aldozatokat vallaljatok ?

Mostmar kezdték érteni, de csak annal jobban
erdsodott a siras!

— Ezt kell vallalnotok — folytatta tovabb a
papa. — Ime nézzetek koriil, milyen kevesen
vagytok; meg lehet szidmlalni benneteket két
ember kézujjain. Es még nem toértént meg, hogy
szamban és lélekben ennyire megfogyatkoztak
volna a rémai keresztények, éppen akkor, amikor
feléjiik tekint €s t6lilk var mindent az egész
Egyhaz. Nekiink keveseknek, akik hiiek marad-
tunk, kell vallalnunk a kiildetést és a terhet.
Ime, mit ajanlatok fel Jézus Krisztus Egyha-
zaért?

Ekkor felkialtott Lucilla, az 6zvegy, akinek a
férje vértanu lett:

— A magam életét is!



15

Mind felallottak és a foldalatti iireget egészen
betoltotték a hangok, de a papa intett nekik,
hogy hallgassanak, megaldotta Jket és tovabb
folytatta a misét.

7

Aldozés el6tt, mikor felallottak, hogy a Leg-

szentebb Test vételéhez jaruljanak sorra
a papa elé, Fulvius Anicius, aki el akart ha-
ladni Caecilia mellett, meglepédve A&llott meg.
Ugy rémlett neki, mintha gyongyhazszinli fény
sugarzasat latna a még mindig térdelé alak ko-
ril s a tobbieknek is feltlint, fesziilten néztek
oda. Caecilia semmit sem vett észre a bamulat-
bol és kivancsisaghél.

Keblén 0sszefont karokkal térdelt, feje le-
hajtva, szinte megroskasztva valami titokzatos
sulytol s a térdels test Ggyis szinte lebegett a
padlo felett; ugy latszott lobogni, mint ahogy
gondolatai és elmélyedése ott lobogtak Isten
elétt.

A Caeciliusok még mindig Roéma leggazda—
gabb csalidja voltak, pedig ekkor mar
rossz id6k jartak a rémai arlsztokramara Meg-
tizedelve, vagyonuktdl megrabolva, hattérbe szo-
ritva, a hirtelen felkapaszkodott csiszarok rab-
szolgakbél felkapaszkodott kegyenceinek ural-
mat tiirve élt még néhany a nagy romai csala-
dok koziil, oriiltek, ha a csaszarok békén hagytak
Oket.

A trénon ekkor vérengzdk és oriiltek valtogat-
tak egymaist.

Vérengz6k és Oriiltek, akik holttesteken, laza-
dasokon és intrikakon at jutottak hatalomra;
most mar alig akadt csiszar, akit ne az gyilkol-
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tatott volna meg, aki nyomaba akart lépni. S a
tronra jutott 10ij uralkoddk elsé diihe a kereszté-
nyek, a masodik a rémai arisztokratik ellen for-
dult. Baj volt, ha akarmelyik rémai elékels ta-
voltartotta magat a csaszari udvartdl, mert
ebben az esetben arra gyanakodtak, hogy Ossze-
eskiivést tervez. Baj volt, ha sietett az 1j csa-
szdr iidvozlésére, mert akkor azzal vadoltik,
hogy kornyezetébe akar férkézni és gy akarja
eltenni 14b al6l. Baj volt, ha a régi ré6mai nagy-
ari csaladok vidéki birtokaikra koltozkodtek:
megvetést jelentett a csaszar irant. De éppen
ilyen baj volt Romaban maradni, a fenevad sar-
kaban, — a legels6 rosszindulati gyanusitasra,
besiigasra vagy pletykara borton, itélet, birtok-
elkobzas jart nekik.

Igy hat legjobb volt Ggy tenni, mint ahogy a
Caeciliusok, Caecilia sziilei tették: megvontak
magukat Romaban, hogy gyanuba ne essenek,
nem vettek részt sem koziigyekben, sem tarsa-
dalmi érintkezésben, hogy ne foghassanak ra-
juk semmit, de viszont tiszteletiiket tették néha
a csaszari udvarnal, barki is uralkodott. Egyéb-
ként azonban zarkézottan és egyszeriiep éltek.

Hazuk ott teriilt el a Tiberisen til, igazi romai
palota, bezarkézva és befelé fordulva, viragos-
kertli udvarai, belsé kertjei és szokokutjai kozé,
s Caecilia tigy nétt fel itt, mint valami maganyos
szigeten.

Most, hogy magibamélyedten térdelt és imad-
kozott, a sajat élete lebegett el6tte: imad-
sag kozben, a sajat élete: a gyermekkor vira-
gos évei, amelyek felett egy szelid, édes, alaza-
tos, okos, barna arc ragyogott, egyik dajkdjanak,
a gorog Praxedisnek arca.
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O tette kereszténnyé Caeciliat, mert a Caeci-
liusok poginyok voltak.

Ez a Praxedis korinthusi gorég leany volt, kol-
dus-szegény kézmiivesek gyermeke, akit sziilei
egy ¢hinség idején eladtak rabszolganak. El-
mondhatatlan szenvedéseken 4t keriilt egy rémai
keresztény urholgy tulajdondba, aki felismerte
benne a nemes anyagot, kereszténnyé tette és
kimtlivelte. De az urné vértanu lett, vagyonat
elkoboztak, rabszolgait ijra eladtik, igy keriilt
Praxedis a kis Caecilia mellé, aki akkor még
csak kétéves volt. Praxedis sokszor emlegette,
hogy elobbi urndjének bizonyara azért kellett
vértanusigot szenvednie, hogy 6 Isten valasz-
tottja, Caecilia mellé keriilhessen s keresziénnyé
tehesse 6t.

Caecilia el6bb ismerte meg Praxedist, mint
sziileit, akik visszavonultsigban és bankédisban
éltek: harom fiuk halt meg, a két fiatalabb sd-
lyos betegségben, a legidésebb pedig, akit6l min-
dent vartak, az egyik azsiai harctéren esett el.
Caecilia lany volt, nem szamitott, vele keveset
tor6dtek, Praxedis gondozasa alatt nétt s attol
kezdve, hogy anyja meghalt, apja még visszahi-
z6débb lett, Caecilia még szabadabb. Tizenkét
éves koraban vette fel a keresztséget Orban
papa kezébdl; els6 keresztény cselekedete az volt,
hogy eltemettette Praxedist, aki vértanu lett.
Lelki anyjanak nevezte 6t és a vérébdl néhany
cseppet kristalyfiolaba toltve hordott a nyakan.
Apja tudta, hogy keresztény s noha 6 maga nem
akart megkeresztelkedni, nem akadalyozta, hogy
linya keresztény legyen s beleegyezett még abba
is, hogy anyjardl maradt 6riasi vagyonat lassan-
ként szétosztogassa a keresztény szegények ko-
zott.
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Caecilia keresztény rabszolgakat valtott Id,
szabaditott fel, keresztény szegényeket segitett,
az 6riasi vagyon szinte folyt szét, de az utébbi
években ez volt a romai kereszténység egyik
tartéoszlopa.

Azok kozott, akik kitartottak, 6 mindig ott
volt a miséken. Az elmult évben kitort kegyetlen
iildozés alatt egyre vészesebben és vészesebben
fogyatkozott a szamuk, most mar Ggyszélvan
csak maroknyian voltak. Vérzé szivvel szakad-
tak el egyre tobbektdl és tobbektél — és Caeci-
lia most, hogy a mise az adldozas felé kozeledett,
érettiik imadkozott. -

e azt akarod, Uram — mondotta szive mé-
lyén —, hogy azokat, akiket ellenségeid
megolnek, akiket Téled elszakitanok vagy tavol-
tartanak, mi pétoljuk. Ez a mi nagysagunk és
dics6ségiink a kiizdelem és nyomorisagban, a
fold mélyébe vajt iiregben, rejtéozkodve és buj-
dosva. Te tudod jol, hogy gyermekkorom éta
egészen a tiéd vagyok. Téged tanultalak meg és
ismertelek meg legel6szor és sohasem volt egyéb
vagyam, mint az, hogy egészen a tiéd legyek.
Most tudom csak, hogy miért kellett ezt tennem.
A gyonygyhazszinli fény ekkor kezdett korii-
lotte sugarozni.

O azonban nem vette észre, hanem tovabb
imadkozott, mély alazattal.

— De vajjon elég leszek-e Neked a magam.
kicsinységében és nyomorisiagaban?

E pillanatban mélyen és komolyan aggédott.
Végigvizsghlta ugyan egész életét és egyetlen
foltot sem talilt benne, amit binnek tarthatott
volna, de nem volt ra biiszke, hanem még jobban
megalazkodott.
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— Mindent tetdled kaptam, Uram! A jomé-
dot, amit adtil és amit szegényeinknek adok
vissza, azt is. Jobban szeretnék koldus és éhez§
lenni éretted. De te adtad lelkemnek is a kegyel-
meket s ott is csak visszaadom, amit kaptam.
Kérlek, fogadd el.

Egy gyengéd és csengé hang téritette magé-
hoz:

— Lanyom, Caecilia, emeld fej a fejedet!

A papa allt el6tte foldig omlo, red6zitt, silyos
gyoles miseruhaban, a két diakonus gyertyakat
emelt két oldalan, a gyertydk tizfényében ba-
gyadtan aranylott az az aranytil, amelyen a
Krisztus Testévé valtoztatott kenyerek fekiidtek.
A tobbi keresztények sapadtan térdeltek koros-
koriil. A ragyogast nézték, amely Caecilidbol ki-
aradt és amelyet az maga nem lathatott.

Csodalkozott ugyan, hogy a paipa maga jott
megaldoztatni 6t, de engedelmesen felemelte
fejét, fogadta a Testet, azutin ujra &hitatba
meriilt.

— Most nalam vagy! — mondta neki maga-
ban. — Most ndlam vagy és velem vagy, az
enyém vagy és én a tied vagyok. Hogyan koszon-
jik meg neked, hogy veliink vagy mindig Tes-
tedben is, veliink akarsz foldalatti barlangokban,
erdsiteni az iildozésben. Nincs is nekiink masunk,
csak te. Ellenségeink kezében van minden
hatalom, minden fegyver, minden erdszak, min-
den vérontas. De te azt akarod megmutatni,
hogy gyézedelmeskedel a fegyveren, a hatal-
mon, a vérontdson, az erdszakon. Igy gyézedel-
meskedsz: a Kenyér és Bor szineihez kototten,
elrejtozve, gydngén, pusztin a mi lelkiinkon At.
Es igy fogsz gydzedelmeskedni mindig, minden
szfzadon keresztlil, amelyek Egyhazadra var-
nak...
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Eszre sem vetle, hogy a mise véget ért, hogy
a hivék egy része eltavozott, masok ta-
néacskozni vonulnak be a papaval és didkonusai-
val a papa cellajdba. Majd azok is eltavoztak.

A foldalatti templomiiregben most mar csak
néhany mécses égett az oltar felett lebegé eziist-
szelence kozelében, kiilonben sotét volt, a Cae-
ciliabdl kiaradé tejszinii derengésnek mar csak
korvonalai latszottak, amikor a papa feléje ko-
zeledett.

Amikor megallott elétte a papa, Caecilia ma-
gahoz tért elmeriiltségébil és feiallt, 1atta, hogy
maAr nincs ott senki, s alazatossagaban szégyelte
magat, mint akit rajtakaptak. A papa latla za-
varat és mosolygott.

— Nem kell attél tartanod, hogy nem tisztel-
jik titkaidat — mondia finoman. (Orban papa
kiilonben: Italia egyik legelékelébb csaladjabél
szarmazott.) Azonban Isten maga leplezte le
el6ttiink titkaidat. Nagy nap ez nekiink. Ugy-e
te magadat ajanlottad fel az Egyhazért és az
iildozottekért!

— Igen — suttogta halkan Caecilia. — Fel-
ajanlottam magamat. Eddig is az Istené voltam,
de ezutan még teljesebben az 6vé akarok lenni
és senki masé!

— Kitartasz ezelétt az elhatarozasod mellett?
— kérdezte téle a papa.

Caecilia letérdelt. A hangja halk volt, de nyu-
godt, az arca titokzatosan sugarzé.

— Méltass engemet arra, Szentséges Atyam,
hogy a te kezeidbe tehessem le azt a fogadast,
hogy az Uron és a kegyelmén kiviil nem aka-
rok senki misé és semmi masé lenni. Felajan-
lom ezt a fogadast az Egyhaz javara, keresz-
tény testvéreim {idvosségére, kiilonosen pedig
rémai testvéreink megerdsitésére.



21

A papa — arcan a silyos redékkel — ala-
tekintett a labaindl térdel6 lednyra.

— Ime — gondolta magaban gondterhelten,
oromme] és alazatosan — egy fiatal lany. Alig
tizenhat éves. Kezei semmiféle fegyvert és
semmiféle erdszakot nem ismernek. Koriilot-
tiink ezerszamra és tizezerszamra irtja a keresz-
tényeket a hatalom, a fegyver és az eré6szak.
O pedig a maga egész valjat s lelkének tiszta-
sagat ajanlja fel, veti kozben Istennél, hogy
Isten Orszaga meg ne fogyatkozzék a foldon.

Es kiterjesztette kezét Caecilia £6lé:

— Fogad el 6t Uram €16 és ég6 aldozatul,
engesztelésiil testvéreink gyengeségeiért, szivik
megerdsitésére, foldi Orszdgod terjesztésére,
Anyaszentegyhazad felmagasztalasira, megpro-
baltatasainkban val6 erényerésre. Fogadd el 6t
és szandékaihoz zard az én imadsagaimat is.

Mind a kettének ugy tetszett, mintha titok-
zatos fény villant volna fel egy pillanatra.
Egyetlen pillanatra csak. S Caecilia elfogdodot-
tan allt fel.

— Var asszonycseléded — mondta neki a
papa. — Menjetek és vigyazzatok. Lassan mar
hajnal is lesz!

Valéban, mire kiértek AmmonAriaval egyiitt
a katakombik hosszii folyosé rengetegébél,
odakiinn mar hajnalodott.

Hajnalodott; a kékes, konnyil hajnali kod
felett ott allt a kel nap aranylé ragyogasa.
Innét a kopar, kiilvarosi dombok koriil 1attak a
napot kelni Réma felett. A Via Appia latszott,
mar tele szekerekkel, latszott Réma épiileteinek
tengere a viros dombjain. Az 6rjongé, gyilkos,
éridsi varos, amely mint valami mesebeli szor-
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nyeteg, felfalni késziilt keresztényeit, nem is sej-
tette, hogy Gj vilag hajnala hasad foléje: az éj-
szakidn megtortént ellene a hadiizenet, amely
osszetori hatalmat. Egy gyongéd, karcsi, fehér-
arci sotétszemii gyermekleAny — egy szolgalo
kiséretében — megindult a VAaros felé, az ese-
mények felé, a borzalmak felé és diadalok felé,
emelyek ettdl a napt6! kezdve rija vartak.



Elso fejezet: Az appiai talalkozas

A-]egtébb keresztény ott lakott, ahol a Via
Appia a virosba torkollott, ennek a negyed-
nek emeletes bérkaszarnyait szegény kézmive-
sek, felszabaditott rabszolgik laktak: a keresz-
ténység még mindig leginkabb a szegények val-
lasa wvolt.

Ez a negyed koran ébred: a pénzért meg kell
dolgoznia a munkasembernek. Amikor Caecilia
é3 Ammonaria keresztiilhaladtak az utcakon,
éppen akkor nyitottidk a sziik, zsufolt sikiatorok
kis bolthelyiségeit és miihelyeit, az utcik tele
voltak szekerekkel és kordékkal.

Caecilia ismerésen mozgott itt ezeken az utca-
kon. Nem elGszor jart itt: alig volt nap, amikor
ide ne kellett volna jonnie szegényeihez és bete-
geihez, akiket 6 latott el pénzzel és élelemmel.
Titkos és nyilt koszontések iidvozolték itt is —
ott is, kis gyerekek szaladtak elébe egy-egy pil-
lanatra, de vigyazatosan, keriilve a feltiinést —
a keresztények tudtik, mennyire nem tanacsos
nekik feltiinden viselkednitk.

Valaki azonban mégis megallitotta oket, anél-
kiil, hogy akarta volna.

Az egyik sikitor sarkan sietds férfialak akart
elsurrani mellettiik. Komor, sovany, iildozott-
nek latszé férfi, lesiitott szemekkel, kitérve el6-
lik az Gtb6l, lathatéan arra vagyakozva, hogy
ne vegyék észre 6t. Priscus volt, a rémai keresz-
tények leggyaldzatosabb druléja; hasonlé esetre
szadzadokon 4t nem emlékezett senki sem.



24

Ez a Priscus mar kereszténynek sziiletett, a
csaladja is Kkeresztény volt, 6 maga foldhoz-
ragadt szegény ember, akit a tobbi keresztények
segitettek, kiilonosen azért, mert a felesége na-
gyon beteges volt. O maga rosszkedvii, kiilonos
és nyugtalan ember. Mogorvan, szinte ellensége-
sen fogadta a neki adott segitséget, minél téb-
bet kapott, annal zarkézottabb, hallgatagabb
lett. Azok, akik jol ismerték az emberi lelket,
azt mondta réla, hogy nagyon gbgos, azért ilyen:
a gogjét bantjak a kapott alamizsnak s nem tud
belenyugodni szegénységébe. Ekkor azutan meg-
tortént az az arulds, aminek okait csak nagyon
kevesen értették.

Egy és ugyanazon napon tizennyole elokelo

keresztény csaladnél jelentek meg a birésagok
kikiildottei és hurcoltak el mindenhonnét a csalad
fejét, vagy az asszonyt. Tizennyoleat, mind
olyanokat, akik Priscus-szal a legtobb jot tették:
a véletlen deritette ki, hogy Priscus volt az, aki
feladta 6ket: pénzért! A tizennyolc letartdzta-
tottat néhany napon beliill kivégezték, utanuk
még masok kovetkeztek, mindnyajuk feljelen-
tésével 6t gyanusitottdk a keresztények. Priscus
ugy allt azéta, mint valami elatkozott, sem fele-
sége, sem gyermekei nem mertek tobbé megje-
lenni a keresztények kozott, 6 maga pedig azéta
ivott; elitta azokat a pénzeket, amiket arulasai-
ért, tobbnyire a megolt keresztények elkobzotl
vagyonabol kapott.
- Most jézan volt, éppen azért lesiitott fejjel
akart elrohanni Caecilia mellett, de a sikator
gyalogjiréja szik volt s a koesik szimara fenin-
tartott részen akkor haladt el egy péknek kenye-
rekkel megrakott hatalmas kordéja. Caecilia és
6 majdnem egymasba iitkoztek.



Priscus megalit.

Megallt és valami lathatatlan er$ arra ds:z-
tonozte, hogy Caecilia arciba tekintsen s
Caecilia is figyelmesen nézte meg 6t, — meég
nem Jatta Aruldsai é6ta.

Osszetort, ziillott, sdrga vonasokat latott, egy
megkinzott, lelkiismeretfurdalasoktél gyotort
ember kesertii, komor, ellenséges vonasait. Pris-
cus pedig egy virulé fiatal lany csodalatosan
szép, finom, meglepett és sajnilkozé tekintetét.

Zavarba jott.

— Eressz tovabb — mondta diihosen és nye:-
sen, Es megismételte:

— Eressz tovabb.

— Szabad az utad — mondta ncki Caecilia.
S valéban, a kordé mar hatalmasan csattogva
elgordiilt mellettiik, az Gt szabadda lett s hogy
Priscus nem mozdult: Caecilia maga volt az, aki
lelépett a gyalogjarordl, finom, voros borsaruja-
val bele a kocsiit csatakjaba.

Priscus azonban nem tudott tovabb menni.
Bamban, keseriien, nézte Caecilidt. Szemefehérje
sarga volt, véres, gonosz és banatos. Es ekkor
Caecilia megkérdezte szeliden:

— Nos, miért nem mész tovabb?

A sikatorban sokan jartak és észrevették a je-
lenetet. Az egyik keresztény kézmiives, aki veliik
volt a katakombakban, most odasietett hozzajuk.

— Talan éppen téged indult volna feladni! —
mondta Caecilidnak keseriien. — Nézd csak,
hogyan remeg.

Priscus valéban remegett. Ugy remegett,
mintha a hideg rdzna, az ajkai vonaglottak, a
fogai Osszeverddtek. Szeretett volna valamit
mondani. Szerette volna tagadni azt, amit
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Marius, az oOreg sarukészité0 mondott, szerette
volna meg is fenyegetni Caecilidt, hogy valéban
feladni megy. Szeretett volna sirni és szeretett
volna g0gos arcot is vagni.

Caecilia, aki nézte 6t, mindezt le is olvasta
vonasairdl. S a férfi latta ezt és azt is latta,
hogy Caecilia sajnalja 6t.

Valéban sajnalta.

Kinyujtotta kezét s a finom ujjak érintet-
ték egy pillanatra Priscus toldozott, rongyos
kopenyét :

— Szegény! De sajnallak és de szeretnék
érted tenni valamit.

A hang, amely Priscusbdl feltort, rekedt volt,
nem is beszéd, hanem horgés, tele megsebzett-
séggel és ingeriiltséggel.

— Nem kell!

— Tudom — mondta lassan, méltésaggal a
fiatal keresztény lany, mig egyre tiobben gyil-
tek koréjiik. — Tudom. Azonban én a lelkedért
szeretnék tenni valamit!

Priscus lehajtotta fejét.

Kiizkodott konnyeivel és a kinnal, ami ratort.
Es ekkor Caecilia megkérdezte:

— Hogy van a feleséged, a szegény Anicia?
Mar régen lattam.

Priscus szivének ez volt a legkeseriibb dofés.
Mondani akart valamit, 4j diihhel és gyaldlet-
tel, amikor Caecilia megfogta a kezét. Igen
fehér, konnyli jobbjaval megfogta az 6 durva,
piszkos baljat, amelyen keresztény testvéreinek
vére sziradt. Megfogta és igy szélt:

— Gyere velem Priscus! Kisérj el Anicidhoz.
Meg akarom latogatni Gt.

Az Arulé maga sem tudia, mi torténik vele.
Elindult Caeciliaval és Ammonérifval, be a pisz-
kos sikitor mélye felé. Minél beljebb mentek, a
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hazak annal magasabbak lettek, a sikatorok kes-
kenyebbek és mocskosabbak. A lépcsék a haza-
kon kiviil, a falak mellett vezettek fel az eme-
letekre. Caecilia jol ismerte itt a jarast, 6 ment
legeldl.

Az egyik lépcsoén, amelynek pedig karfdja sem
volt, batran haladt felfelé, mig be nem ért abba
a szlik és fiistos oduba, ahol Priscus csaladja
lakott. Hideg biiz lebegett a kormos, elhanyagolt
helyiségben; a sarokban szalman fekiidt Anicia,
ismét betegen, talan most nem is testi bajtodl,
hanem a férje miatt valé banattol.

Azonnal megismerte Caeciliat,

Megismerte és elsirta magat keserilien és meg-
alazottan fejét belefirta a szalmaba, amelyen
fekiidt és nem akarta kiemelni bel6le még akkor
sem, amikor Caecilia letérdelt a foldre és igy
akarta magahoz vonni a fejét.

— Menj el innét! — jajveszékelt sirva az
asszony. — Hogyan lehet, hogy idejossz hoz-
zank, atkozottakhoz és blinosokhoz. Szeretnék
meghalni a szégyentél!

— Mind biin6ésok vagyunk — vigasztalta 6t
Caecilia. Es te nem tehetsz semmirgl, az urad
maga tette, amit tett.

De az asszony tovabb sirdogalt. .

— Istenem! Te elokelé Urné vagy, én pedig
valamikor rabszolga voltam. Terhére vagyok
mindenkinek, legjobban énmagamnak. Es tudom
J6l, hogy tulajdonképpen megvetsz.

Caecilia, ott térdelve, maga felé forditotta az
asszony arcat.

— Nézz ide Anicia! — parancsolta neki las-
san. Anicia feliilt.

Caecilia akkor elévonta nyakabdl az ott fiiggh
hajszalvékony aranylancot, amelynek végén egy
kis kristélyiiveg volt.
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- — Nézd meg ezt az iivegesét, Anicia! ez az
&n dajkam vére, aki vértanu lett. En &ltala lel-
tem keresztény, az 6 lelkének vére folyik az én
ereimben és én nem tartom magamat féuri
leAnynak, hanem szegény rabszolgalany lelki
leanyanak, Hogy vetnélek meg azért, hogy rab-
szolgand voltal valamikor.

A sziik, fiistos oduban csond volt. Anicia egy
sz6t sem tudott mondani. Ekkor ezutin egy-
szerre halk, vinnyogé siras hangzott fel. Priscus
sirt, leborulva a fo6ldre, mint valami rongy-
csomo, Priscus az arulé. Caecilia nem kérdez-
hette meg téle, miért sir, mert Priscus odaku-
szott a labaihoz és igy szélt:

— KEppen ma és éppen akkor, mikor veled
talalkoztam, indultam el, hogy feladjalak téged!

Caecilia meglepetten nézte.

— Ha nem volna blin — mondta végiil 14-
gyan —, ha nem volna hiin, amit te akartal
tenni, 2kkor én mondanam neked, menj csak és
adj fel. Igy azonban mit tehetek érted? Ha jét
teszek veled, tele leszel gonosz indulatokkal.

Priscus mar nem valaszolt, csak sirt, sirt hang-
talanul s a konnyek, amelyek feléle 6moltek, agy
tetszett, kimosnak bel6le mindent. Még a fele-
sége is megkdviilten nézte.

— Evek 6ta nem sirt és nem bankoédott
mondta Caecilidnak halkan. — Csak néman gyo-
nyorkodott gégjében.

Caecilia letérdelt Priscuchoz:

— Ne sirj, de barcsak segitenének rajtad
konnyeid. Kérlek, fogadd el, amit j6 szivvel adok.

S amikor Priscus intett a fejével, odafordult
Ammonariahoz.

— Ammonaria, maradj itt, takarits ki és ren-
dezz el mindent, amit majd a cselédekkel hazul-
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1ol kiildeni fogok. Anicia, téged is latni akarlak
hamarosan!

Egyediil ment ki a lépesén és intett azoknak,
akik idaig kivették és a sikdtorban varakcztak.

— Menjetek szét békével. Es bocsassatok meg
a szegény Priscusnak!

Azonban egy csoport mégis csatlakozott hozza.
Keresztények voltak, akik az {ildozések miatt el-
maradtak a misékrdél és most panaszkodva men-
tegették magukat, hogy merjék megvaliaui a hi-
tiiket, amikor ilyen aruldk vannak kozottiik,
mint amilyen ez a Priscus is. Végre is nincs
egyebiik, mint a puszta életiik.

— Priscus nem lesz tobbé arul6 — nyugtatta -
meg Oket Caecilia. Egyébként 6 ezutdn tobbszor
eljon ide, hogy erdésitse és vigasztalja oket.

A csoport egészen a Via Appiaig kisérte ot.
Ott éppen megalltak és bucsiuzkodni késziiltek,
amikor a tilsé oldalon egy kisleAny megpillan-
totta Caecilidt és amint megpillantotta, felkial-
tott 6romében.

A kisleainy — Mirjam nevii — egy (hajdan
zsidd) keresztény csalddé volt s jol ismerte és
szerette Caeciliat, mert sok jot tett veliik. Ab-
ban a pillanatban, amikor meglatta, széttarta
karjait és odarohant hozza, nem torédve azzal a
kocsival, amely éppen akkor robogott az tton
két lovaval. A kisleany a kovetkezé pillanatban a
lovak patai és a kerekek kozott volt.

Amikor Valerianus és ocese, Tiburtius, még
virradat el6tt elindultak Ostidbdl s Tibur-
tius tul tiizesen kezdte hajtani a konnyi kocsi
lovait, Valerianus nevetett.

Harom év 6ta volt tavol Romatél; apja halila
utan hosszi keleti utazasra indult szérakozashél
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is, azért is, hogy kisazsiai birtokait megnézgze.
Amikor elindult, az 6ccse még csak 12 éves volt,
testben és lélekben még gyermek. Igaz, hogy
vakmerd, élénk fig, aki legszivesebben cirkuszi
gladidtor vagy hasonl6 szeretett volna lenni. A
harom év alatt akkorira nétt, mint amekkora a
batyja volt, gyermek helyett ifjut mutatott, esak
vakmerd, szenvedélyes temperamentuma maradt
a régi. Most is t1gy hajtott, mintha cirkuszi
kocsiversenyt akart volna megnyerni. Batyja-
nak, akinek megérkezésére Ostidban vart, latha-
toan azt akarta megmutatni, mit tud, mert az
els6 staciotol agy futottak a lovak, mint a vil-
1am. Ott Gjak vartak 6ket: Tiburtius sajat lovai.

— Ha kell, egy 6ra alatt Romaban vagyunk
— dicsekedett Tiburtius a teljesitményével. —
Persze most mar nem tudok ugy hajtani, ahogy
eddig, az ut tele lesz parasztkocsikkal, amik zold-
séget visznek Romaba.

Val6ban, Roma koérnyéke mar ébredezett, az
oriasi varos gyomrat kellett ellitni s mar dtban
voltak az arusok szekerei. De azért Tiburtius
alapjaban véve nem nagyon mérsékelte a gyor-
sasigot. A gyors galoppban, a hajsza alatt mint
a villam cikdztak el mellettiik a falvak és majo-
rok. Mar kozeledtek Roma felé. A viros mar lat-
szott: mint valami kétenger terjeszkedett szét
dombjain a kel6 nap sugarai alatt. Mar ott vo!-
tak a kiilvarosban, az appiai kapu eldtt.

A szerencsétlenséget, amely késziilédott, mind
a ketten észrevették, de akkor mar késén volt.
LAttak a csoportot feltiinni a sikdtor sarkan.
Lattak, amint a kislany At akar rohanni az dton.
Tiburtius vaskézze! kapaszkodott a gyeplébe és
rantotta vissza a lovakat, de ekkor mar késo
volt, szinte tolta elére a kapil6z6, 4gaskodd, meg-
4lini akar6 lovakat s a kislany ott volt a lovak
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patai és a kerekek alatt. Valerianus maga is se-
gitett ocesének a lovakat megfékezni.

Azok megalltak és csodak csodaja, ketten ke-
riiltek el§ épen, egészen sértetleniil a kocsi mo-
giil: az elgazolt kislany és egy masik valaki, akit
mint valami fehér villanast lattak, hogy kozbe-
veti magat, megmenteni a kislanyt. Tiburtius
azonnal leugrott a kocsir6l és odaszaladt hozza-
juk. Tiizes természete mellett is jo volt és most
nagyon szégyelte magat. Es azonkiviil: volt egy
ugyanolyan kis higuk, mint amilyennek a majd-
nem elgizolt kis zsidolany latszott.

Mirjamnak hajaszala se gorbiilt meg, még
csak meg sem rémiilt az elmult pillanat alatt, de
azért j6 erb6sen belekapaszkodott Caecilidba.
Tiburtius amint megpillantotta az ifji holgyet,
akinek egyszeri so6tét kopenye alol kivillant az
arannyal himzett héfehér ruha, zavarba jott.
Ekkor ért oda Valerianus. Akarhogyan is cso-
dalkozott, hogy ebben a nyiizsgd és piszkos kiil-
varosban, raadasul ilyen gazolasi esettel kapeso-
latban el6kel6 holggyel talalkozik, mégis azonnal
latnia kellett, hogy az, akinek karjai kozott az
elgazolt gyermek menedéket talalt, f6rangd csa-
14d leanya. S az elnémult Tiburtius helyett Vale-
rianus maga szdlalt meg.

— Bocsasd meg Grném, ami tortént! Az 6csém
kedves és j6 fila, csak meggondolatlan és tiizes
lovas. De a kislany is, aki ugylatszik ismer és
szeret téged, szintén meggondolatlan volt.

— Elgazolhattatok volna! — tett neki szemre-
hanyast Caecilia. — Vigyaznod kellene Gesédre!

Tiburtius, hogy réla volt szé, elpirult, mint
valami fiatal lany. A fiatal hélgy, akivel beszélt,
alig lehetett id6sebb mint 6, de nem lehetett ra-
nézni sem Ggy, hogy az ember ne érezze a rop-
pant és varézslatos folényt, amely beldle aradt.
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Maga Valerianus is Ggy érezte, hogy mentege-
téznie kellene, amiért engedte dccsét ilyen gyor-
san hajtani, de nem jutott eszébe semmi ment-
ség.

Ehelyett Mirjamhoz fordult és az erszényét
vette eld.

— Meg kell, hogy jutalmazzalak {igyessége-
dért — mondta el6keléen és néhany aranyat
akart neki adni.

A kislany nem mert sz6lni ekkora urak jelen-
16tében. Ehelyett a fejét razta: nem kell! Vale-
rianus csocdidlkozva nézte. Nem tudta, hogy a
keresztények nem fogadnak el adoméanyt pogi-
nyoktol.

Ebben a pillanatban azonban az érdekelte
volna Valerianust legjobban, hogy keriil ez az
el6kel6 és csodalatos virag, a kislany meilett 4ll6
ifjd holgy ide, a kiilvarosba? Nem tudta, hogyan
adjon kivancsisagianak olyan format, hogy ne
keltse a neveletlen ember latszatat.

Caecilia latta arcdn a kivancsisagot, azért ki-
tért eldle.

— A kicsikének nincs erre sziiksége — mon-
dotta méltosiggal. — De maskorra tanuljatok az
esetbol.

Egy fejbolintassal koszontotte 6ket és engedte,
hogy Mirjam, aki ebben a pillanatban mair el is
Telejtette az egész gazolasi historiat és csak neki
oriilt, elvezesse.

(”)k ketten lassan, elgondolkozva szilltak fel a

kocsira.
— Ez azutin nem mindennap torténik meg
Rémaban, mondta végre Tiberius. — Csak tud-

nam, kicsoda! Es hogy keriil ide?
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Valerianus is ugyanazon toprengett egész ut
alatt. Tiberius most mar lassan hajtott, egészen
a kapuig most Réma falain beliil nem volt sza-
bad kocsin jarni. Ott rabszolgak varakoztak ra-
juk, kényelmes, kett6s gyaloghintéval.

A gyaloghintéban tovabb folytattak a topren-
kedést. Az egyik megoldast Tiberius talalta ki, a
masikat Valeridnus.

— Nem lehet masképpen, mint hogy keresz-
tény! — csapott a homlokara Tiberius. — Ezek
a keresztények tartanak oOssze igy és jotékony-
kodnak kiinn a kiilvarosokban. Keresztény

leany.
— Nagyon ismerdsek a vonasai — szogezte le
Valerianus. — Fiatal gyermekleanyka lehetett,

amikor elutaztam. De Ggy rémlik, azel6tt is lat-
tam néha.

A nagy fejtorésben egészen elfeledkeztek ar-
r6l, hogy hazaértek. Roma utcai ébredezve mo-
rajlottak kozottiikk. S ekkor Valerianus fel-
kialtott:

— Megvan! Caecilidnak hivjak. Az oreg Cae-
cilius leanya!



Masodik fejezet: Valerianus leanykeérése

A Caeciliusok atriuma olyan volt, mint az 6sz-
szes régibb és el6kelé6bb rémai hazaké:
6don, iires és oriasi terem, amelynek mennyeze-
tét diszes gerendak tartottiak, a falak mellett szé-
kek sorakoztak, a terem kozepén, a mennyezet
vilagité és szell6z6 nyilasa alatt négyszogletii kis
t6 allt marvanymedencében, néhany szoborral.
Az egyik sarokban diszes kis oltdr, a hazi iste-
nek apré Dbalvanyszobrocskaival, amelyek itt
pusztan 1igy szerepelnek, mint afféle régi csecse-
becsék. Caecilia apja nem hitt benniik, kéz6m-
bos volt veliik szemben, mint mindenki. Végre is
ki hitt gyerekmesékben?

Az ,,isteneknek* nem hédoltak ebben a haz-
ban. Az ,,istenek* apré balvanyszobrocskik vol-
tak csak. De volt valaki mas, akinek a hédolat
szolt. A szobra ott 4llt a legdiszesebb sarokban,
magas marvanyoszlopon, egy durva, gogos, ké-
kemény katonaarc. Septimius Severus csaszareé.

A félelmetes arc el6tt tomjén égett vékony
csikban. Igy kellett hédolni az uralkodénak, aki
katonabdl lett csaszirra s akit egyarant retteg-
tek baratai és ellenségei.

Az oreg Caecilius éppen errdl beszélgetett az
atriumban vendégével.

"Ez a vendég azel6tt minden esztendében meg-
jelent egyszer-kétszer a Caecilius-haznal, ahol
udvarias ko6z6mbosséggel fogadtak. Caecilius
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egyik ifjukori baratjanak, Caius Valeriusnak
volt a fia Caius Valerianus, aki az el6kel6 rémai
fiatalsagra raszakadé kényszerii tétlenség miatt
nagy keleti utazast tett és most nemrég tért
vissza Azsiab6l. Csak néhany nap éta volt Ré-
maiban s egyik legsietbb dolga volt apja éreg ba-
ratjat, az oreg Caeciliust meglatogatni.

— Mit lattal Keleten? — kérdezte téle Caeci-
lius.

— Semmi jot — mondotta Valerianus. —
Ugyanazt, amit Romaban, a félelmet a csaszar-
tol, adoszedést és a keresztények iildozését. Sz6-
val 'semmj ijat.

Caecilius gyanakodva nézte.

— Csak nem lettél keresztény Te magad is?

Valerianus nevetett.

— Nem latnék benne semmi rosszat, de azért
nem lettem az. Viszont az is igaz, hogy nem hi-
szek tobbé az istenekben.

— Ki hisz benniik? — kérdezte Caecilius. —
magam sem. Réma egyediil a csaszarban hisz,
ami annyit jelent, hogy fél téle. Tomjént ége-
tiink a szobrok el6tt, muszajbol, csak azért, hogy
ne tartsanak benniinket 6sszeeskiivéknek. De ez
aztan az egész. Gonosz idék.

Valerianus ijedten nézett koriil.

— Veszedelmes dolgokrél beszéliink. Nem
hallja meg valaki, aki bearul benniinket?

Caecilius fanyarul nevetett,

— Nem kell félned! Az egész cselédségem ke-
resztény és akdrmiért is van, de ezek a kereszté-
nyek mind tisztességes, megbizhaté emberek.

A fiatal Valerianus hallgatott egy darabig, az-
utdn megkérdezte:

— Azt mondjik, hogy a ledinyod is keresz-
tény!

3‘



Caecilius nyugtalanul figyelt fel. Hogy Caeci-
lia keresztény, azt évek éta tudta, de hogy errdl
beszélnek is, az nyugtalanitotta. Ez veszélyes
volt. Ki tudja, kinek jut eszébe leanyat fel-
jelenteni.

Valerianus nagyot lélegzett. Az dreg ur kemé-
nyen €és szuroésan nézte 6t. Nem volt hatra mas,
mint megnyugtatni és egyittal el6vonulni az
igazsaggal, azzal, amiért idejolt, amint kipihente
magat.

— Nincs okod nyugtalansagra — mondta Cae-
ciliusnak. — Caecilia Grnér6l senkisem beszél
semmit. Mi magunk allapitottuk meg ocsémmel,
hogy kereszténynek kell lennie. Elmondom, ho-
gyan tortént.

Caecilius kivancsian hallgatta végig a torté-
netet. Azutan beismerte.

— Igen, keresztény! Es sokat van egyiitt azok-
kal, akiket 6 testvéreinek nevez.

Valerianus kivancsi lett.

— Hogyan van az, hogy te viszont nem vagy
keresztény?

Caecilius komoran és kozonyodsen vallat vont.

— Nem tudom! Ot a dajkija nevelte keresz-
ténynek. Anyja szintén mint keresztény halt
meg. Engem is prébalt kereszténnyé tenni, de én
elharitottam. Nem hiszek abban, amit 6k mon-
danak. Azonkiviil ha nem is vagyok afféle gyava
ember, de azért veszélyes dolog kereszténynek
lenni.

Valerianus nyugtalanu] kezdett fel és ala jar-
kalni.

— Igen, veszélyes. Azt mondtam mar, hogy
Keleten is milyen iildoztetést kell kiallniok.

— Itt is. A csaszar fejébe vette, hogy kiirtja
dket,
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Az Oriasi teremre csend telepedett, Valerianus
elfogodott volt amiatt, amit egyenesen ki akart
mondani. Végre megszolalt:

— Caecilius, te ifjusagodban a hadsereghben
szolgaltal és harcoltal a barbarok ellen is, ugy-e?
Az oreg szemei felvonodtak a meglepetéstol.

— Igen, de miért kérded?

— Megmondom — mondta nyugodtan és vak-
merden Valerianus. — Azért, mert mint haj-
dani tiszt, megérted, hogy a legjobb taktika
egyenesen tamadni. Ugy-e?

— Hat ... igen!

Caecilius ekkor mar sejtette, hogy Valerianus
mit akar. S Valerianus valoban azt akarta, amit
6 megsejtett.

— Dics6 Caecilius! Apam, amint mondod,
legjobb baratod volt, ifjusagtok idején szeretté-
tek egymast és amint latom, engem is kedvelsz.
Tudjuk mind a ketten, hogy az idék milyen go-
noszak. Nehéz dolog ma maganyos leanynak
meglennie, ha apja mar oreg vagy ha nincs. Vaj-
jon nem gondoltal-e arra, hogy a leanyod mellé
egyszer majd kell valaki, aki megvédelmezi 6t
és akihez tartozik majd, ha te nem leszel. Es. ..
amiéta visszaérkezésemkor meglattam 6t, azoéta
csak 6ra tudok gondolni.

A hangja egészen elfulladt volt és gyonge.
Amikor hozzakezdett mondanivaléjahoz, azt
hitte, hogy nyugodtan végig tudja mondani, de
nem az tortént. A végén mar reszketett és dado-
gott is Caecilius szurdés szemének pillantasai
elott.

Caecilius felallt és egyszer-kétszer végigsétalt
a termen. Valerianus jol emlékezett ra, még az
elutazasa el6tt valo évekrél. Akkor egyenes, ké-
kemény tartasd oreg ur volt, de ma mar nagyon
latszott rajta, hogy oreg. A termete erdsen meg-
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rokkant, vallai eléregornyedtek, az arca megtort
és sarga volt.

Végiil Caecilius visszatért hozza és leiilt.

— Fiam — mondta neki higgadtan és megfon-
toltan —, meg akarom neked mondani, meny-
nyire oriiltem a szavaidnak, amikor beszéltél.
Meg kell mondanom azt is, hogy méir 6reg és be-
teg vagyok és egyre tobbet gondolok a halilra.
Nagyon nyugtalanitott az a gondolat, hogy a ha-
lalom utén vajjon mi lesz a leAnyommal. Magam
is arra gondoltam, hogy férjhez kellene adnom.
Es ha egy jébaratomnak a fia jon kérdként a
hazamba, hogy otthonéba vezesse a nemes Cae-
cilius-nemzetség utolsé sarjat, akkor...

O is elfaradt és sziinetet tartott.

— Akkor?... — kérdezte krétafehéren Va-
lerianus.

— Akkor — mondta tovabb Caecilius —, azt
hiszem, minden rendben van és szivesen adom
hozzi Caeciliat.

Csend volt, Valerianus nem tudott felelni.
A szokdkit halk, egyenletes nesze hallatszott
csak, mint valami tompa zene, az ériasi, édon,
komor teremben Ggy hatott a hangja, mint va-
lami halk séhajtés.



Harmadik fejezet: Az eljegyzés

Caecilia ebben a pillanatban Iépett be az
Atriumba. A cselédek jelentették neki, hogy
apjanak vendége van s az illem ugy kivanta,
hogy egy pillanatra benézzen.

Belépett a kicsiny, csaladi ebédlébdl az
atriumba vezetd ajtonyilason At, a biborfiiggony
0sszecsapédott mogotte s 6 meglepetve allt meg.
Mind a ketten 6t nézték, amint — hatamogott a
fiiggony a6tét biboraval — karcsin és egyenesen
allt fehér ruhdjiban. Az ajté és a fiiggony két
oldaldn az italiai 6sz kései virdgai nyiltak.ma-
gasra karcsu vazaikban, voros és kék liliomok.
Apja is, Valerianus is, szétlanul nézték, amint
feléjiik indult a kék és vords virdgok koziil.

O volt az, aki a feldllé Valerianust megszé-
litotta.

— Udvozollek — mondotta baritsidgosan. —
Hamar taldlkoztunk azutén, hogy a véletlen
0sszehozott benniinket.

— Nem ismertelek meg akkor — mondta neki
Valerianus. — Pedig sokszor iidvozoltelek tite-
ket hazatokban. De az régen volt, akkor még
gyermekleanyka voltdl, ma pedig eldkelé ifja
holgy. Azonban szeretném, ha emlékezné] apad
oreg baradtjanak, Cerius Valeriusnak fidra, Ce-
rius Valerianusra és megbocsatanal neki azért,
ami tegnapeldtt tortént.
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— Mar el is feledtem — mondta Caecilia mél-
tosaggal és leiilt. — De szeretném, ha te is el-
felejtenéd!

Ez ovatos és finom figyelmeztetés volt, hogy
Valerianus ne beszéljen Caecilianak arrél, hol
és milyen koriilmények kozott latta Caeciliat,
masrészt elharitis és tiltakozas volt. Caecilia
nem akarja folytatni a rajta keresztiilszaguldé
lovak és a kocsi keresztiil robogé tengelye alatt
megkezdett ,,ismeretséget®.

Valerianus kiérezte szavainak ezt az értelmét.
Feallt és széttarta karjat.

— Kérlek, ne tekints, Caecilia urném, tolako-
donak azért, hogy hazatok Kkiiszobét atléptem.
Ezt elébb is megtettem, ha nem is gyakran.
S ugy hiszem, akkor is felkerestem volna a Cae-
cilius-hazat, ha nem tortént volna az a véletlen
és veszélyes talalkozas a Via Appian. Ugy hi-
szem, anélkiil is talalkoztunk volna. Es, gy hi-
szem, akkor is csak azt tettem volna, amit elébb
tettem. Megkértem kezedet apadtél és 6 eljegy-
zett veled éppen abban a pillanatban, amikor
félrevontad az atrium fiiggonyét.

Caecilia mereven, rémiilten nézte mind a ket-
téjiiket.

Amit hallott, az olyan hihetetlen volt, mint
valami 4lom, szinte szédiilt téle. Valerianus félre-
magyarizta meglepetését. De még mielétt 6 sz6l-
hatott volna, Caecilius szélt a leanyahoz:

— Igen! Valéban gy van minden, ahogy Va-
lerianus mondja.

— Ez gyorsan jott — mondta Caecilia méla
hangon. — Es szeretnék réla veled hosszabban
beszélni.

Valerius szorongva érezte, hogy 6 most itt fe-
lesleges. Szeretett volna még valamit mondani,
de csak par szét tudott dadogni.
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— Caecilia ... neked is meg kell mondanom,
amit apadnak mondtam: Amiéta lattalak, azéta
szakadatlanul rad gondolok. Kérlek, gondolj ram
is jo szivvel.

A leany csak hangtalanul és titokzatosan bo-
lintott és egy perc mulva Valerius mogott ossze-
csapodtak az Atriumbol kivezeté fiiggony szar-
nyai.

Caecilia egyediil maradt apjaval. Az oreg Cae-
cilius nyugodtan iild6gélt a karosszékben és
egy mozdulattal a mellette levé székbe iiltette
lednyat.

— Ebbe bele kell nyugodnod — mondta hiivo-
sen és méltosaggal. — Ha nem is beszéltem errél,
de azért régi €s nagy gondom volt ez. Most meg
vagyok elégedve... és te is meg lehetsz elé-
gedve.

Caecilia csiiggedten hallgatott egy darabig.
Hogyan magyarazza meg apjanak azt, amit 6
lgysem tudna megérteni. Csak akkor értené meg,
ha keresztény volna.

— Apam — mondta végiil gondterhelten —,
tudod-e, mennyit imadkozom évek 6ta, hogy bar-
csak kereszténnyé lennél.

Caecialias komoran mosolygott.

— De én kemény ko voltam neked, ugy-e? Sok-
szor megmondtam mar, nem akarok keresztény-
nyé lenni. Es nem tudok azzi lenni.

— Igen, ellenalltd]l nekem — mondta Caecilia
keseriien. — Pedig azt, amit mondanom kellene,
csak akkor értenéd meg, ha keresztény lennél.

— Ide hallgass, Caecilia! — Az oreg Caecilius
hangja olyan gyengéd és tiirelmes volt, amilyen
csak egyaltaldban lehetett. — En sohasem ban-
tam azt, hogy keresztény vagy. Még azt is meg-
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engedtem, hogy érettiik és rajuk koltsd el azt,
amit anyadtol orokoltél. Most azonban komo-
lyabb dolgokrdl van szé. Abba bele kell nyugod-
nod, hogy férjhez mész Valerianushoz. Férjhez
kell menned hozza, mert én mar nem élek so-
kaig!

Caecilia megddbbenve ragadta meg apja kezét.
Caecilius a lednya kezében hagyta a vén, barna-
foltos, sarga kezét.

— Nézd! -— mondta mosolyogva. — Nézd csak,
mennyire remegnek. Ez mar a halal lesz nem-
sokdra. Es dlmomban egyre gyakrabban litom
szegény anyadat!

A hangja megtiorott. Caecilia tudta, apja maga
is emlegette neki, masok is mondtak, hogy Cae-
cilius mennyire szerette feleségét és mennyit
bankédott utdna azéta, hogy az meghalt. Ha po-
gany volt is, de nem volt rossz ember és méiyen
tudott érezni.

— Anyam mint keresztény halt meg —
mondta neki Caecilia. — Es odaat bizonyara
imadkozik érted, hogy te is légy kereszténnyé.

— Egyszer... talan... ha lesz idém ri, nem
bédnom, szivesen megismerkedem a te hiteddel
is — mondta Caecilius. — Noha nem hiszem,
hogy sok idém volna hozza. A szivem az sokszor
és erdsen faj. Mar évek ota, tulajdonképpen
anyid haléla 6ta. Ezért hizédtam vissza téled is.
De most, azt hiszem, elvisz a betegség.

Val6ban, most meglétszott rajta, hogy silyos
beteg. Caecilia letérdelt elébe és atdlelte apja tér-
dét. Kényorogni akart neki, az azonban elhari-
totta magatol kérését.

— Amit elrendeltem, azt meg is akarom tenni
és azt akarom, hogy te is megtedd! Nem enge-
dek beldle. Légy h4las, hogy Valerianus lesz a
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férjed. Apja legjobb baratom volt ifjisadgom ide-
jén és 6 egészen apja mésa. Talin a legjobbat
kapod a rémai fiatalok kéziil. Es az eskiivé ha-
marosan megtorténnék. Kiildd be a haznagyot,
meg akarom vele beszélni a mennyegz6t,



Negyedik fejezet: A titokzatos angyalok

\/Jost pedig egyenesen tehozzad menekiilok —
Y1 mondta Caecilia sapadtan ezen a éjszakan,
szobajaban térdelve, a falon fiiggd bronz szek-
rényke kitart ajtaja el6tt. A szekrény mélyén
arany szelencében a Legszentebb pihent.

Odakiinn az dszi felh8szakadas vizarja hullt
ala Romara; az éjszaka olyan viharos volt, hogy
még csak meg sem lehetett volna Kkisérelni el-
menni a katakombakba. Az éjszakaban jéghideg
esO, koroskoriil az oriasi, gonosz varos, a csaszar
diihe, gégje és kegyetlensége, blinok, kozombos-
ség, balvanyimadas, egy férfi szerelme, apja hi-
tetlensége, 6 pedig Osszeszoritotta dereka koriil
a tiiskés kinzoéovet.

— Milyen messze vannak tetéled mind —
imadkozott tovabb —, pedig te itt vagy kozot-
tiink. Itt vagy veliink egyiitt, az embereknek
csak néhany 1épést kellene tenniok feléd, de nem
teszik meg. Itt van ez a varos, mennyire nem is-
mer téged és mennyire nem hisz tebenned, meny-
nyire ellenséges irantad. Igy van ez az egész fol-
doén s mennyire szeretniink kell téged, ha azt
akarjuk, hogy karpétoljunk téged azok helyett,
akik nem szeretnek.

A szél- és es6ostrom zidult ra a hazra, a fiig-
gonyok meg-meglebbentek a falakon, a padlé hi-
deg volt, a szoba kihiil6ben és Caecilia fazott.
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— Ha én fazom itt melegség nélkiil, mennyire
fazhatsz te, milyen hidegen és gyéren vesz ko-
ritl a mi szeretetiink, milyen kozémbosen. Ho-
gyan tudnalak a téled tavollevék helyett az én
szeretetemmel melengetni?

A mécses fénye nyugtalanul lengett, a szoba
sarkaiban arnyékok mozogtak. Caecilia kérdése
néman hangzott el, sem a levegében, sem a szi-
vében nem kapott ra valaszt. O azonban allhata-
tosan ostromolta tovabb azt, akit szeretett.

— Es vajjon még engemet is el akarnal ma-
gadtol kiildeni? Vagy allhatatossagomat akarod
probara tenni? Minden bizonnyal ezt. En azon-
ban nem akarok elszakadni toled.

Még jobban oOsszeszoritotta magan a tiiskés
ovet. A fajdalomtdl alig tudott mar lélegzeni.

— Tudom, hogy neked nines sziikséged éppen
ram. Te diadalt fogsz aratni, egykor az egész
vilag a tiéd lesz, tele lesz templomaiddal és tieid-
del, dicsérni fognak napkeletté]l napnyugatig. De
most még kevesen a tieid. Olyan kevesen, hogy,
kérlek, ne taszits el, engedd, hogy egyediil a tied
legyek. Tedd, hogy egyediil a tied legyek, én ra-
gaszkodom ahhoz, hogy a tied legyek!

A szive kezdett felligyulni az érzelmek édes-
ségét6l, mint a forrd viasz. De a padld, amelyen
térdelt, egyre hidegebb lett és 6 egyre jobban
fazott.

— Csak hadd fazzam! Csak legyen egyre hide-
gebb kériilottem. En azonban mindaddig foglak
ostromolni, mig jelét nem adod, hogy elfogadsz,
mig tanicsot nem kapok téled, mit tegyek.

A fiiggonyok lebegni kezdtek, a szél nyomasa
keresztiilhatolt az ablakok bezart fatablain is.

— Hallgasd a hangomat. Kicsiny vagyok, fia-
tal és tudatlan. De barmilyen gyonge és bizony-
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talan vagyok, itt akarok lenni teeldtted. Szeret-
ném, ha dgy hallgatnal, mint valami éneket. Azt
siigja valami, hogy egykor zenekarok fognak zen-
geni dicséségedre, énekkorusok énekelmek, de én
meg akarom el6zni mindnyijukat, a szivem
orokké akar neked énekelni. Akarmilyen kicsiny
is, nem lehet, hogy ne akard hallani.

Ekkor gy tint fel neki, mintha a levegében
halk harfapendiilések hallatszananak.

Halk harfapendiilések, amik eleinte csak této-
van hallatszanak, de nemsokara tele lesz veliik a
leveg6, azutan ugy tetszik, mintha aranyfényi
harfaharok tengere hal6zni be koriilotte a leve-
gét. S 6 ott lebeg az aranyld és zengd hirok kozt,
boldog elragadtatdssal. A hirokon héfehér kezek
jarnak fel és ali és a zene kimondhatatlanul
édes. Ekkor elkezdett sirni a boldogsagtél.

Elkezdett sirni s mint ahogy szemébél a kony-
nyek, a szivéb6l mas hangok kezdtek el66molni,
olyanok, mint amik az orgona ércsipjaibél hul-
lanak ki s a kovetkez6 pillanatban elkezdte rin-
gatni az orgonazigas hompolygd tengere.

Ug'yanebben az idében Orban papa is imadko-
zott. Diakonusai mar pihenére tértek, 6
maga azonban fennmaradt és szentségimadast
akart végezni egész hajnalig. Oreg volt és azon-
kiviil faradt, egész nap dolgozott. Az Azsiai
piispokoknek kellett irnia, mert ott nemcsak az
iildozés pusztitott, hanem az eretnekség is. Ezen
aggédva imadkozott, amikor ugy tiint fel neki,
mintha aranybdl siriin szétt hirok szévédnének
az oltar felett lebegd eziist galamb koré. Elészor
azt hitte, hogy a mécsesek fényének szalai, ami-
ket az 6 oreg s a gorog betliktol égo szeme mu-
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tat igy. De nem gy volt, mert egyszerre csak
mint a vihar, elkezdtek zagni a harfahangok.
Ez olyan volt, mintha almodnék s valéban, nem
latta maga koriil a katakombaiireg homokkovét,
hanem csak a csodalatos tiineményt és csodala-
tos hangokat. Ekkor aggédni kezdett, hogy va-
lami érzéki csalédas jatszik vele s az nem Isten-
tél van. Vajjon mi az?

Anélkiil, hogy kimondta volna ezt a kérdést,
meg is kapta ra a vilaszt.

— Ime, az Isten szolgaldlanyanak, a tiszta-
szivl Caecilidnak imadsaga Jézus Krisztus elétt.
Ugy sz6l, mint a harfahiroknak ez a tengere.

Ezt egy csengé és ujjongé hang kialtotta bele
a hangok kimondhatatlanul édes viharaba és
hozzatette még:

— Boldogok a tisztasziviek!

— Boldogok a tisztasziviiek! — kialtotta ezer
és ezer hang s a kidltas mint a vizbe dobott k6
hullamgyiriii terjedt bele a fény és a zengés
tengerébe, a hangok egyre mélyebben és mélyeb-
ben 6mléek lettek, olyanok, mintha 6ridsi or-
gonasipokbél térnének eld.

— Ime, az Isten szolgilélednyanak, Caecilia-
nak Aaldozatra kész szive énekli Istennek! —
kialtotta Gjra az el6z6 hang. — Es 6rokké éne-
kelni fogja.

— Orokké énekelni fogja! — mondta a titok-
zatos visszhang ijra ezer széval és Orban papa
a kovetkezd pillanatban ott taldlta magat ujra
a katakombak sotét mélyén, ahol csak néhany
paranyi mécses égett az oltar kozelében s feliil-
r8l, az esé miatt Atdzott katakombaboltozatrél
nagy vizcseppek hulltak ald iitemesen.
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Caecilia azonban még ugy maradf, koriil-
fonva a titokzatos hangok arjatél.

— Ezek a te hangjaid! — figyelmeztette 6t
egy csengb hang. — 1gy szélanak!

Caecilia hallgatta a csengé zlugast és tele volt
boldog aldzatossaggal.

— Uram, én nem vagyok erre mélto, hogy azt
igy fogadd.

Amit gondolt, az azonnal zenévé valott és
zene volt az is, ami valaszolt neki.

— De igy fogadom! lgy fogadom a te orome-
det és aldozatodat. Igy fogadom mindazokét,
akik kovetnek téged. De mivel te az els6k kozott
vagy, nemsokara te leszel a jelképe annak az
éneknek, amelyet az én egész Egyhazam énekel
nekem. Még csak egy kevés idé és nemsokara
nem lesz mise a £6ldon, amelyben meg ne emlite-
nék a te nevedet.

— Uram, én telhetetlen vagyok! Minél tobbet
adsz, annal tobbet akarok én! Mondd meg, io-
gyan teszed ezt. Mondd meg, hogy mit tegyek
most abban az ligyben, amelyben tehozzad me-
nekiiltem.

— Lasd! — mondotta boldogan a hang, mint
ezer eziist és arany cseng6 zenéjének vihara. S a
kovetkezo pillanatban Caecilia széttart karokkal,
ujjongva felsikoltott:

— Praxedis!

Valéban, vértani dajkaja allt elotte. Ugyanaz
az édes, kicsiny alak, amilyen életében volt,
ugyanaz a barna are, finom, egyszerli vonasok.
Széttarta karjat és ranevetett Caecilidra., A ko-
vetkez6 pillanatban hatalmas és fenséges an-
gyalla valtozott.

— Védelmezni foglak! — kialtott fel oly ha-
talmasan, mint a szél sikolya és mint a lang s
aranylé langoszloppa lobbanva tavolodott bele
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az iirbe, rohané fényvonalat vonva maga utan s
a messzeséghbdl harangozott vissza a hangja.

— Melletted leszek Isten parancsara!

Caecilidznak nem volt ideje magihoz térni,
mert egy gyongéd, halk és neveté hang suttogta
mellette:

— In is!

Caecilia felkialtott:

— Anyam!

Valbéban anyja allt ott, aki haldlos Agyan lett
keresztény. S 6 is angyalla és langoszloppa lob-
bant ugyanigy, mint Praxedis és felkialtott:

— Ne félj! — Es meg ezt: — Tarts ki! — Es
ujra: — Boldogok a tisztasziviiek!

Caecilia latta még, hogy az angyali seregek
kérusa hogyan énekli azt s nemsokara ott talalta
magadt Ojra szobajaban, félig megfagyva, a ma-
ganal 6rzott Oltariszentség el6tt. Odakiinn mar
virradt az 6szi reggel, 6 pedig boldogsidgaban
ujra buzgd szentségimadasha kezdett.



Otodik fejezet: Valerianus ékszerei

Délutén megérkezett Valerianus eskiivéi ajan-
déka: egy eziist ladacska, tele dragakovek-
kel és ékszerekkel, amelyeket az 6sok gyiijtottek
még és ajandékoztak feleségiiknek. Valerianus
ezt anyjatol orokolte.

— Prébald fel! — parancsolt ra apja Caeci-
liara, de 6 maga nem varta meg, mig Caecilia
felrakja az ékszereket, hanem elment, hogy a
hazassagot bejelentse a csaszari udvarban. Ez
fontos volt. Septimius Severus féltékenyen ellen-
brizte a rémai arisztokratdk minden 1épését és
megtortént, hogy nem egyezett bele tulsigosan
nagy vagyonok egyesitésébe.

Azonnal kihallgatast kapott.

A csaszar, az oriastermetd hajdani kozkatona,
komoran, rosszindulatian hallgatta a bejelen-
tést. A kihallgatas az Aranyhaz csaszari dolgozé-
szobdjaban tortént, a csaszar asztala mellett {ilt,
irasai felett és sziréan szegezte szemét az oreg,
elegans arisztokratira. Nem tetszett neki az
iigy, de nem volt semmi olyan kifogas, amit a
jogossag latszataval fedezhetett volna. A csaszar
tudomasul vette a bejelentést és elbocsatotta
Caeciliust, de utana azonnal kihallgatasra idézte
magahoz a prefektust, Almachiust.

A prefektus ugyanesak Réma kormanyzdia és
a testorség parancsnoka volt, de altalaban 6t te-
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kintették a cslszar helyettesének és mindenki

rrez
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tak rola, hogy Septimius Severus utan 6 maga
szeretne csaszar lenni. Mindenesetre igyekezett
Osszekottetéseket és vagyont szerezni, kiilonosen
a gazdag keresztények vagyonanak elkobzasaval.
Talan leggazdagabb embere lett igy a birodalom-
nak, de piszkosan fosvény volt s még nagyobb
vagyonra éhes. A csaszar azonban nem tudta
nélkiilozni 6t.

Amint Almachius értesiilt az iigyrol, azonnal
felneszelt. A Valerius- és a Caecilius-vagyon
egyesiilése? Mind a két csaldd diusgazdag, az
igaz. De mind a kettdé hiiséges volt a csdszarhoz
eddig. Nem, azt nem lehet mondani, hogy artal-
mas emberek lennének. Bar jé lesz figyelni 6ket.
Kiilonosen azok a Caeciliusok olyan meghiizédva
élnek, hogy kereszténygyanusak. Majd utidna
nézet, van egy embere, volt keresztény, bizonyos
Priscus nevii, azzal szokta a hasonlé helyzeteket
kikémleltetni.

Amikor hazament, sokiig gondolkozott egy
kiilonos otleten. Mi lenne, ha a hazassag és a két
csalad vagyonanak egyesitése utan jonnének csak
T4, hogy keresztények? Az, hogy egyszerre ko-
bozhatni el a két egyesitett vagyont. Csabité ki-
latis! Addig legjobb lesz békében hagyatni
Sket. S buzgalmaban sajatkeziileg irt meleg-
hangt gratulalé sorokat Caeciliusnak, akit jél
ismert és siirgette, jé lesz minél hamarabb meg-
kotni a hazassagot.

4*
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Caecilia pedig azalatt ott Allt szobajiban a
felnyitott eziistladika el6tt. Az ékszeres 1a-
dabdl tarka ragyogassal tort elé a dragakovek
tiize.

Voltak ott sok konyoknyi hosszi gyongysorok,
amelyek gyengéden égtek, mint sipadt csilla-
gok, atlatszo gyémantok, arany- és eziistfiiggok,
karcsattok és kosontyldk. Silyos disz, amellyel
egy férfi szerelme ruhazta iel 6t. De apja pa-
rancsa parancs és § felrakta magara az eksze-
reket.

Igy, amint illett, felékszerezve ment ki vé-
legényét és leendé ségorat fogadni, amikor azok
megérkeztek s jelentették neki, hogy ott vara-
koznak ra az atriumban.

A szokokut vize lagyan suhogott, mogotte pe-
dig osszehullt az Atriumba vezeté ajté biborfiig-
gonye. Megallit a voros és kék liliomok kozott s
a bibor hattér kiemelte, milyen sapadt. Roma
még nem latott soha sapadtabb menyasszonyt.
A két férfi felallott és elfogédva bamultak meg
Gt. Az, aki belépett az ajton, nem a gyermekleany
Caecilia volt, hanem Caecilia, az Grnd, silyosan
megterhelve arannyal és eziisttel, driagakévek
szines tiizével. Hajaba illesztette a Valeriuszok
asszonyainak aranykarikajat, fiilében gyémantok
és rubintok tiindokoltek, ove igazgyodngy volt,
csuklojan arany karcsattok. Es nagyon szomori
volt, félelmetesen, sulyosan szomor.

Ekkor megkérdezte félénken és elfogdédva Va-
lerianus: ‘

— Mért vagy olyan szomorii, Caecilia?

Es Caecilia igy valaszolt:

— Azon gondolkodom, hogy ezeknek az éksze-
reknek Arat oda lehetne adni Roma szegé-
nyeinek!
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Valerianus nem tudott valaszolni, mert be-
lépett Caecilius és az eskiivé el6késziileteirol
kezdett beszélni. Az eskiivét mar harmadnapra
meg akarta tartani. De a tervezgetések alatt 6
is megbamulta Caeciliat a maga stilyos, szomora
diszeiben. A sapadt arc két oldalan atlatszé tiiz-
zel tiindokoltek a gyémantok. Gyonyori volt.

— Olyan vagy, mint édesanyad, amikor fiatal
volt — mondta neki. De volt egy a Valerianus-
féle ékszerek kozott, amely furcsa és kényelmet-
len érzéseket idézett fel benniik, egy szorosan a
nyakra illé rubintsor. A s5téted6 atrium félhoma-
lyaban gy tetszett, hogy a fehér, karcsi leany-
nyakon vorosodé vékony sdv véres vonal, amit
a héhér bardia ejtett.



Hatodik fejezet: ,,Cantantibus organis*

z eskiivén ott volt az egész elékelé Roma.

Igen, a régi arisztokracia ilyen alkalmak-
kor megmutatta pompaijat és eleganciajat a fel-
kapaszkodott csaszar rabszolgakbdl felkapasz-
kodott udvaroncainak. Es mivel erre mar rég
nem volt alkalom, R6ma még sohasem latott ed-
dig olyan kaprazatos eskiivéi iinnepséget, mint
Caeciliaét és Valerianusét.

Azon az estén az oreg Caecilius-haz ugy fel-
djult és felragyogott, mintha 6 maga volna a
menyasszony. A palota a lampak tliztengerében
allt, minden oszlop tele volt aggatva driga ke-
leti szényegekkel, a mennyezet orokzolddel, az
oriasi csarnokban, kiilonGsen az atriumban a ro-
konsig és jobaritok szorongtak, az Atriumba
emelvény volt beépitve, rajta zenészek és tan-
cosndk.

A hangszerek prébalgatasinak halk, melé-
dikus zaja atzengett a szényegajtokon, be Cae-
cilia 0ltozkodészobajaba, ahol éppen azokat az
ékszereket adtak fel ra, amelyeket tegnapelGtt
is oly kedvetleniil viselt.

Egyébként ma is kedvetlen volt, feltiinden sa-
padt. Ruhainak feldltésénél nem engedett senkit
sem segiteni, hogy észre ne vegyék a szoges ovet
dereka koriil. Eppen oda, ahol ruhéja alatt a
szoges Ov hGzédott, kellett illesztenie a Valerius-
h4z asszonyainak arany o6vét. Ez hihetetleniil
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finom egyiptomi aranymiives munka, hajszal-
vékony aranyfonalakbd6l szdve, olyan finoman,
akar a csipke. Sipadt arca koriil, akir a tiz,
szikraztak a fiiggé gyémantsorai. Senkisem
tudta, hogy mivel késziilt az eskiivlre, eljegy-
zése napja 6ta nem evett. S most, hogy készen
volt, kikiildott mindenkit a szobijabél és hall-
gatta a hangszerek hangolasanak besziirédo
zajat.

Lagy harfa- és kemény citerapendiilések hatol-
tak at a szényegeken, kozben-kozben bele-bele-
bugott a viziorgona méltésagos hangja.

— Foldi dal — gondolta magaban s atfigyelt
arra a dalra, amelyet két nappal azel6tt hallott.
Elég volt behinynia szemét, hogy lassa a hirok
zengd és langold tengerét s hallja a tulvilagi or-
gonakat.

— Minden orgona téged fog dicsérni — hal-
lotta a titokzatos hangot —, ha ezeket a f6ldi or-
gonakat nem veszed észre.

S ebben a pillanatban teljes erdvel felzigott
odakiinn a zenekar. Kozeledett a vélegény. A
harfahangok tgy zagtak, akir az eziist vizek, a
kitharak csengtek és sikoltottak, a kis kéziorgo-
nak dallamosan zagtak s megszélalt az énekes-
nok aranyhangja. Gorogiil énekeltek, Alkaios
egyik eskiivéi dalat,

A fiiggonyok szétcsapdédtak, megjelentek se-
lyembe 61tozott szolgaldleanyai, hogy kovessék a
terembe. Intett nekik, hogy egy pillanatra var-
janak. Azok vartak, 6 pedig behdnyta szemét,
még egyszer akarta hallani a masik zenét. Es
ezt suttogta kozben:

— Te tudod, Uram, mennyire a tied vagyok.

Amikor felnyitotta szemét, Gjra ott talalta
magat oltoztetészobajiban, amely tele volt ma-
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sokkal, a szétvont ajtofiiggdonyon tdl a kivilagi-
tott folyosé langolt, mint valami tiizben égé to-
rok, beldle a foldi élet csapott be, édesen és hi-
zelkedGen.

Kozrefogtak és elindultak vele, bele a tizbe
€s a zenébe, a héfehér fényekkel sugarzé atrium
felé. Amikor belépett, felziigott a meglepetés
moraja. A sapadt leany, talpig héfehérben, a Va-
lerianus-haz silyos és hires ékszereinek tomegé-
tél ragyogva, szinte roskadozva alattuk... Ilyen
szépet keveset latott Roma. A zenekar hangsze-
rei és az énekesleinyok ujjongva sikoltottak, a
gorog dal Gj str6faja éppen a palota termébe be-
1ép6 menyasszonyrol szélt.

Szemkozt azonban mar kozeledett a vélegény
is. Ha a menyasszony tetszett, abban is msg-
egyeztek a vélemények, hogy Valerianusnal ro-
konszenvesebb vélegényt is keveset lattak., Fehér
togaban, fénylé fiirtokkel, rézsakkal megkoszo-
ruzva jott, a szemei ragyogtak az 6romtol.

Egymashoz vezették Gket a terem kozepén s
az eskiivéi menet elindult, végig a menyasszony
hazan a kijarat felé, ahol a bels6é udvaron a gya-
loghinték varakoztak rajuk és az iinneplé me-
netre. Viragok, faklyak, hangszerek. ..

A menet végigvonult Réma utcain a Valerius-
palota felé, az eskiivonek itt kellett megtortén-
nie. Az utcak tele voltak néppel, az elécsarnokok
magas lépcsozetén, oszlopok talapzatan minde-
niitt kivancsiak tolongtak. Itt-ott szegényes és
tisztaruhés csoportok, amelyek meréen nézték »
menyasszonyt. Az viszonozta a néma iidvozlési
és szemének pillantasa kért: ,,Imadkozzatok
érettem ! Azoknak pillantisa pedig valaszolt:
,,Jmadkozunk ! Keresztények voltak.
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Valerius-palota Ggy ragyogott feléjiik,

mintha langfalakbél 4allana. Lampasorai
mereven tiindokoltek, feljaratanal ott alltak a
haz rabszolgai, diszoltozotten. Valerius szallt ki
elészor, megvarta Caecilia gyaloghintéjat, ki-
segitette 6t onnét, Caecilia labai vords szényegre
léptek.

Ebben a pillanatban odabenn sikoltott fel 2
zenekar. Senkisem tudta, miért hinyja be sze-
mét egy pillanatra a menyasszony. Azutin vo-
legénye oldala mellett felhaladt az elécsarnok
1épcs6in. Amikor 2 kiiszobhoz értek, apja és Ti-
burtius vartak ra, 6k voltak az eskiivé hivatales
tanui, el6ttiik tortént meg a szertartis, a meny-
asszony elmondta a formulat, amelyben hiisége!
fogad a férfinek, aki eddig vélegénye volt, ettd!
a pillanatté]l kezdve jogilag férje s a volegény
atemelte kiiszobén a Valerius-haz Gj urndgjét,
akire és a diszes, ériasi vendégseregre odabenn
az eskiivéi lakoma vart és az eskiivizenckar
hangaradata.

Caecilia azonban nem azt hallgatta.



Hetedik fejezet: Valerius kivancsi

A lakomanak vége volt, a vendégsereg szét-
széledt, a mécsek kiégtek, Valerianus és
Caecilia kikisérték a kijaratig Caeciliust és Ti-
burtiust. Azutan visszatértek az atriumba.

Az 6riasi teremben tobb sorban huzédtak a
lakoma asztalai, még tele az utolsé fogas gyiimol-
cseivel és édességeivel, eltakaritatlan edényeivel,
boraival, a mennyezetrél viragfiizérek logtak
ala, a zenekar emelvényén néhany ottmaradt fu-
volas aludt, a legvégs6 percig szolgdlatban levd
rabszolgak koziil is aludt egy-ketts, hattal a fal-
nak délve, a terem sarkaiban. A mécsesck hide-
gen fiistologtek, csak gyéren szerteszorva égett
néhany gyertya. Félsotét volt.

Valerianus ramosolygott Caeciliira.

— Ez ettd] kezdve a te hdzad és matdl kezdve
te rendelkezel itt.

Caecilia visszamosolygott.

— Nem lesz nehéz. A mi hazunkban is én vol-
tam eddig az Grnd.

Valerianus akkor komoly lett.

— Oriilok, hogy ilyen szép drnéje van a hé-
zamnak. Szép és kiilonés.'

— Semmi kiilonés nincsen bennem, Valeria-
nus — mondta Caecilia szeliden. — Csak majd
egy dologrdl kell mondanom valamit.
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— Oh — mondta sdpadtan Vaerianus —, de-
hogynem vagy te kiilonos. En félek is az én kii-
lonss Grnémtsl. Hiszen észrevettem, mikor szét-
lanul iiltél mellettem a lakoma alatt a zenében,
valahova méashova és masfelé figyeltél.

— Igen — vallotta be Caecilia —, maésfelé
figyeltem. Valerianus, mondanom kell neked va-
lamit.

— Mondd! — szélt Valerianus. — Megigérem,
hogy akarmit mondasz, 6romme] hallgatom.

Caecilia szemében 6rom villant fel.

— Megigéred?

— Megigérem — fogadta Valerianus. _

— Valerianus, férjem, meg kell mondanom,
hogy én keresztény vagyok.

— Nem banom. Kiilonben is tudtam, beszél-
tem roéla apaddal. S tulajdonképpen oriilok is
annak, hogy keresztény vagy. Tudom, hogy a ke-
resztény asszonyok mind hiiségesek.

— Igen, hiiségesek. En is hiiséges vagyok. Is-
mered-e a keresztények hitét, Valerianus?

— Nem ismerem. Tudom, hogy bizonyos Jézus
Krisztust tiszteltek.

— Jézus Krisztust, aki Isten egysziilott fia.
Sokat fogok majd neked réla beszélni. De nem
csak tiszteljiik, hanem szeretjiik is.

Valerianus bagyadtan mosolygott.

— Ez kiilonos. Nem hallottam arrél, hogy
akarmelyik istenséget is szeressék alattvaléi. De
beszélj tovabb!

— Mi szeretjiik. Szeretjiik olyan erds szeretet-
tel, hogy nem hasonlithaté6 semmi ahhoz a sze-
retethez. Még a férj és feleség szeretete sem. Es
6 is szeret minket. Hogy az irdnta val6o szerete-
temet megoérizze, hatalmas angyalokat illitott ol-
dalam mellé. Most is itt vannak mellettem.
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Jobbra-balra nézett s latszott rajta, hogy va-
léban litja is azokat, akikrél beszél. Valerius
hatralépett két l1épést.

Amit Caecilia mondott, az komolyan hangzott
s volt benne valami félelmetes az iires teremben,
a gyér fények, félsotét és az alvé rabszolgak ko-
zott. Nem lehetett benne kételkedni.

— Ezért lattalak téged olyan titokzatosnak.

— Ezért! .

Nyugtalan csond volt, néhany kilobbané mé-
cses sercegett csak, az elhervadt viragok kabi-
téan slirt fonnyadasszaga egészen betoltotte a
leveg6t. Valerianus komor lett.

Az egész eskiivb alatt érezte Caecilia koriil a
kiilonos és talvilagi titkot, elfogddott volt vele
szemben akkor is, most is. Amit Caecilia mon-
dott, az alapjaban véve meg sem lepte. Nem
tudta, mit érezzen. Caecilia lehinyt szemmel allt
el6tte és ajkai lassan mozogtak. Valerianusért
imadkozott. Es Valerianus engedte, hogy lelké-
ben feliilkerekedjék az el6szor megmozdulé ér-
zés, a csodalat, megillet6dottség és kivancsisag.

— Es lathatnidm-e azokat, akik melletted van-
nak? Szeretném latni dket!

Caecilia ekkor kozelebb jott hozza.

— Valerianus — mondotta kedvesen —, koszo-
nom azl az oromet, amit okoztal. Faradt vagy-e?

Valerianus szemei égtek az almatlansagtol,
hiszen mar virradt. De Caecilia kérésére elmult
minden faradsaga.

— Nem! Nem vagyok faradt.

— Akkor menjiink fel a tetére, Valerianus. A
hajnal ma nem hideg, s a levegd tiszta ott. Ott
azutan beszélni akarok neked valakirél, akit te
is meg fogsz szeretni, Jézus Krisztusrdl. Es ami-
kor mar hiszel s eleget tanitottalak, elmész Or-
ban papdhoz és megkeresztelkedsz.
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— Es azutan?

— Azutan latni fogod azokat, akik mellettem
allnak.

A tetényilason at gyongéden és lagyan kék-
lett be mar a virradat.



Nyolcadik fejezet: Almachius kivancsi

Almaciust nem hagyta nyugodtan a dolog:
Caecilia és Valerianus iigye. Nagyszerd fo-
gas lenne, ha keresztények lennének: mindkét
csalddnak dridsi birtokai vannak. Etruriatél Apo-
lidig; gazdag buzatermé teriileteik Szicilidban.
Valerianusnak azonkiviil oridsi birtokai Kele-
ten... Ha csak kis részét tudja mindezeknek
megtartani sajatmaganak, akkor is hatalmasan
novekszik vagyona. El§ esak azzal az aruld ke-
reszténnyel, Priscus-szal! Az majd megmondja!
Két legionarust azonnal kikiildott hozza a kiil-
varosi sikatorba, hogy azonnal idézzék be hozza.

Almachius alapjaban véve atalta Priscust. Az
arulé: a maga kiilsejében is silany és satnya
emberke volt, vézna kiilsével, meggyotort, bi-
zonytalan és ellenszenves arccal, a tartasa gor-
nyedt, a hangja bizonytalan. Eppen azért nagyon
elecsodalkozott, amikor a két legionarius elébe
hozta Priscust.

Ez a Priscus egészen Gij ember volt, egészen
mas, mint akit eddig ismert. Ruhai és arca tisz-
tdk voltak, pillantisa nyugodt, az arcvonisai mé-
lyebbek és zartabbak; az egész ember nagy val-
tozason ment at. Almachius csodilkozva nézte
6t.

Kikiildte a legionariusokat, azutan fel és ala
sétalt néhanyszor az O6riasi dolgozéteremben.
Hm, ez a Priscus dgy latszik szépen megszedte
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magat eddigi druldsaibél, vagy talan lekenyerez-
ték az arulasaitél megrettent keresztények, tob-
bet adnak neki, mint amennyit 6 fizetne...
Maist el se tudott képzelni. Mindenesetre Priscust
ebben az iigyben nagyobb pénziosszeggel kell
megvesztegetni, mint eddig.

Azért tehat ezen kezdte.

— Ide hallgass, Priscus! — mondta neki barat-
sagosan. — Eddig mir sok szolgalatot tettél
nekiink, elsésorban a csaszarnak, éppen azért,
mar neki is megemlitettelek. Az, hogy rendelke-
zésemre Alltal, neked magadnak is hasznos volt,
latom egészen rendbe jottél. Most ismét meg
akarlak bizni valamivel, ugyancsak fontos iigy-
gyel, éppen ezért a fizetségedet is joval maga-
sabban szabom meg, mint eddig. Abbdl, amit
kapsz, szép foldecskét, csinos majort vehetsz
akarhol, eltlinhetsz Ré6mabdl és nyugodtan él-
hetsz, nem félsz keresztény testvéreid bosszija-
tél!

— Ett6] eddig sem kellett félnem! — mondta
méltosaggal Priscus. — A keresztények nem is-
merik a bosszat!

Almachius hangot valtoztatott.

— Az csak nekik rossz! — mondta élesen. —
Ha ismernék, mar régen elbantak volna veled,
artalmatlanna tettek volna... Azonban ha 6k nem
ismerik a bosszit, mi ugyanesak ismerjiik. Fel-
hasznaljuk az arulét, hogy haszniljon nekiink,
de bosszit allunk rajta, ha latjuk, hogy minket
arul el... Vigyazz magadra!

Priscus hallgatott. Vonasai semmit sem arul-
tak el. Megrettent volna talan? Valésziniileg.

Almachius Gjra visszatért az igérgetéshez.

— Amit el6bb mondtam, azt ma is allom.
Nagy jutalmat kapsz és tobbé nem kivanok téled
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csemmi szolgalatot. S maga a csaszir kivanja té-
led, hogy mondd meg, keresztények-e Valeria-
nus és Caecilia, akik most iinnepelték egybekelé-
siiket. S ha keresztények, vezess a nycmukra,
hogy a csaszari vizsgalat éppen babonijuk gya-
korlasa kozben érje ket s gyorsan, folosleges
idéveszteség nélkiil lehessen biiniiket rajuk bizo-
nyitani és elitélni Gket.

Halalos ecsond volt a teremben. Priscus mélyen
liallgatott, de a szive olyan rémiilten vert, hogy
Almachius hallotta dobogésat. Giinyosan mosoly-
gott s szemei mint a toér szegezédtek Priscus
felé.

— A madar csapdaba esetf! Hat visszaestiink
a régi babonaba, Priscus?! Ismerlek benneteket,
keresztényeket! Ugy-e ,megtértél és nem
akarsz Gjra aruld lenni. Legszivesebben azt mon-
danid, hogy azok, akikrél kérdezlek, soha nem
voltak keresztények. De az hazlgsig lenne és te
nem akarsz bilint elkovetni. Tehat hallgatsz. De
19! tudod, hogy éppen hallgatisod leplezi le Sket!
Tehat Caecilia és Valerianus keresztények.

Priscus tovabbra is hallgatott.

Ugy érezte magat, mint valami gonosz, keseri
présben, de nem volt hatrs mas, mint hallgatni.
Hallgatni, akdrmi is lesz. Sem hazudni nem fog,
sem feladni 6ket, mast nem valaszthat. Igy még
talin megmentheti 6ket, mert a gyanu miatt
még nem indithatnak eljarast Caecilia ellen,
csak akkor, ha bizonyiték van elleniik.

Igy nem volt hitra mas, mint makacsul lezarni
ajkat s Almachius komor, hideg, fenyegets sze-
mekkel nézte 6t.

— No, latom1 mar, reszketsz! — szolt végre
gunyosan. — De semmit se f4lj! A hajad szila
se gorbiil meg!
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* Priscus tagjaiban felengedett a gires. Ekkor
Almachius gyorsan, ravaszul és lenézden hozzé-
tette:” '

— Ha beszélsz!

De Priscus nem beszélt, Hidba prébalkozott
meg azutin Almachius akarmivel. Hidba hivta
be a hohérokat tiizes serpenyfkkel és kinzéesz-
kozokkel. Priscus reszketett ugyan, de félelme
felett, kinoktdl valé rettegése felett vas 1élekkel
uralkodott. Caecilia arciat és pillantasat litta
maga el6tt, amint beteg feleségére néz... s ez
a pillantas, a gyongédség és erd egyiivé olvadt
édessége erét adott neki ahhoz az elhatarozas-
hoz, hogy minden kint elvisel, hogyha kell.

Almachius pedig kelletleniil gondolkozott koz-
ben. Priscus még kellett neki, ki tudja, miért és
mikor lesz rija sziikség ... Végre az arca felde-
riilt: a legjobb lesz, ha szabadon engedi. Ha
Caecilia és Valerianus keresztények, akkor Pris-
cus bizonyara azonnal hozzidjuk siet, értesiteni
6ket, hogy gyanu alatt vannak. Legjobb, ha el-
engedi. Azért, amikor mar minden médon agyon-
rémitgette Priscust, szeszélyesen és hirtelen fel-
engedett.

— No, latom, nem tudok erét venni rajtad!
Tudod mit? Elmehetsz!

Priscust majdnem leverte labardl a meglepe-
tés. El se akarta hinni és el sem tudott mozdulni
helyér6l. Almachius parancsira a katonik dob-
tak ki. Az el6csarnokban még sokaig lihegett és
reszketett, végiil eliramodott, 6vatos keriilékkel
a Valerianus-haz felé. Azt mar nem vette észre,
hogy Almachius parancsara tobben is kovették
4loltozetben és nem tévesztették szem eldl.

A kémek val6ban lattik 6t bemenni Valeria-
nus palotidjdba. Nem volt benn sokiig, nemso-
kéra kijott s egy magas, sotétkopenyes férfi volt

b
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vele, maga Valerianus. Az egyik kém azonnal
Almachiushoz sietett, jelenteni ezt a prefektus-
nak. A masik pedig kovette 6ket. Siet6s léptek-
kel mentek a Via Appia felé, ki az orszagitra s
ott eltértek a kébanyak és a keresztények fold-
alatti sirhelyei felé. Eltiintek és sokaig nem jot-
tek el6. De a kém megvarta 6ket s hazafelé is
kovette ket mindvégig. Azutan 6 is a helytarto-
hoz sietett.

Almachius nevetett. Keresztények! Hat per-
sze, hogy keresztények!



Kilencedik fejezet: Az angyal megjelenik

Amikor a masodik nap is eltelt Caecilia és
Valerianus eskiivéje 6ta s a két nap alatt
Valerianus buzgén hallgatta Caecilia beszédét és
tanftisat a keresztény hitrdl, Valerianusnak nem
volt hébb viagya, mint hogy megkeresztelked-
jeék!

A régi Valerianus, aki nem volt ugyan rossz
ember, de csak a folddel torédott, teljesen el-
tint, az 4j Valerianus Krisztus alazatos hive
volt, aki a talvilighan val6é hit csodalataval Allt
Caecilia el6tt, mert az megnyitotta sziméra a
titokzatos kapukat.

— Minél eldbb szeretném felvenni a kereszt-
séget — mondta Caecilianak. — Tudom, milyen
veszélyes ezt tenni éppen most, a legsilyosabb
iildozések alatt, de nem torédom vele.

A kapus lépett az atriumba, ahol beszélgettek
s egy Priscus nevii embert jelentett, aki siirgé-
sen beszélni akar veliik, illetéleg Caecilia arné-
vel. A kapus nem akarta beereszteni, de a lato-
gat6 oly hosszasan kovetel6dzott, hogy a kapus
jonak latta legalabbis jelenteni! Valerianus ter-
mészetesen nem tudta kirdl van szé, de Caecilia
igen és azonnal rosszat sejtett.

— Ereszd be! — parancsolt ra a kapusra s a
kovetkezd pillanatban lihegve lépett be Priscus s
roskadt térdre elétte.



— Urném, rossz hireket kell veled kozolnom.
Almachius... — Nem tudta tovabb folytatni,
zokogasba tort ki és sirva mondta el, hegy mi
tortént Almachius palotdjiban: mindkettdjiikre
gyanakszanak, hogy keresztények. Almachius
feltlin érdeklédéssel van az iligy irdnt, val6szi-
nilleg a két gazdag csalad vagyonira péalyazik!

— Latod!.— fordult Caecilia Valerianushoz
sépadtan. — Marls kezdédik a prébatétel! Kitar-
tasz-e szandékod mellett?

Kiinn -komor, felhés 6szi délel6tt volt, az
atrium borus és félhomélyos és félhomalyban
fehéren derengett Valerianus sapadt arca.

— Kitartok! — mondta szilardan. — Kitartok
és abban az é6raban akarok keresztény lenni,
amelyben a gyanu arnyéka rimesett. Legjobb
lenne, ha azonnal indulhatnék Orban piispékhoz.
Ez a keresztény testvériink elvezethetne hozza!

igy tortént, hogy Priscus, a megtért Aruls, ij
keresztényt vezetett Orban pilispokhoz még
azon a napon.

A papa majdnem sirt oromében. Egyetlen 14j
hivé volt csak, egyetlenegy, de amiéta az iildozé-
sek voltak, azéta egy sem jelentkezett. Ez volt
az elsd, Caecilia érdemébdl; vajjon ad-e az Isten
még Ujakat? Epugy oriilt Priscusnak is, akinek
megtérésérél mar hallott s akit dgy fogadott,
mint legszeretettebb fiat. Priscus fellélegzett:
megérte, hogy olyan erdvel kitartott ma Alma-
chius-szal szemben. Még a vértanusagra is elég
erdsnek érezte magit ezutan.

Valerianus pedig — miutdn a Kkeresztségi
szertartas szerint ellenemondott a SAtdnnak és
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minden. pompdinak — megmerillt a_keresztels-
medencében § mint keresztény rhent haza,vag'yls
inkabb gy érezte “hogy angyalok viszik .-

Mér a.lkonyodott Caecilia ott lmadkozott ag
atriummelletti kis szobdcskiban, amit a
hatalmas palotaban sajitmagéinak kivélasztott S
amibe hazulrél hozatta el sajat holmijat.,

A hir, amit Priscus hozott, aggasztotta. Fon-
séges és megragads volt ugyan Valerianus fel-
lobbané buzgésiga és kitartdsa, de az ember
gyenge . . . erot kért szAmara a megprobéltatas-
ban, amely r4 fog szakadni.
~ — Hallgass meg engem! — imadkozott teljes
1élekb6] — legyen § is egészen a tiéd és ne par-
toljon el t6led sohasem. Kész vagyok az 6 hitéért
és kitartasiért minden szenvedést felajanlani,
kérlek, fogadd el és erdsitsd meg 6t kegyelem-
mel. Angyalaim, akiket mellém rendelt az Ur,
alljatok most mar 6mellette is.

Egészen leborult a foldre, a szeme csiikva volt,
ezért nem is latta azt a fényességet, amely betsl-
totte a szobat s amelynek derengésében hatal-
masan és csodalatosan feltiint mellette a két
angyal alakja!

Valeria.nus ezeket az angyalokat pillantotta
meg, amint hazaérkezve belépett. Az elsé
pillanatban olyan volt neki minden, mint valami
&lom: Caecilidnak a foldén térdeld és foldre
borul6 alakja mellett a két sugarzd, héfehér osz-
lop, elmosddé, ligy korvonalakkal, fehér ruhé-
ban, meg-meglengd szirnyakkal. Megfélemledve
térdelt le s a halk zaj, amit keltett, felkeltette
Caecilia figyelmét. Arrafelé fordult.
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Ott térdeltek egymassal szemkozt, Caecilian is
fehér ruha, Valeriinuson is még a keresztség
fehér ruhéja, koztiik az angyalok elmosédé, lagy
sugarzisa. Egyikiik sem mert szélni. Valerianus
szeretett volna mondani valamit, de Caecilia aj-
kara tette ujjat és ugy figyelmeztette, hogy
most ne. S ekkor az egyik angyal elkezdett suga-
rozni. Elkezdett egyre vakitébb fénnyel égni,
mig fehérebb nem lett mint a hé s akkor kinyuj-
totta a kezét Valerianus feje folé,

A kinyujtott kézben koszora villant meg vo-
rosen és fehéren, koszoru fehér liliomokbol és
voros rozsakbol. Valerianus a fején érezte a dis
viragkoszori silyat, a kovetkezé pillanatban
minden eltiint. A kis ajtéfiiggényon At latogato
lépett be: az 6cese, Tiburtius.



Tizedik fejezet: Tibertius megtérése

’I‘ibertius gratulalni jott batyjanak és Caeci-
lidnak, amint az a csaladtagok részérdl il-
lett: a harmadik napon.

A palotat feltiin6en szomorinak és kihaltnak
talalta, a rabszolgikat kiilonos arccal jaroknak s
bejelentés nélkiil Iépett be batyja és Caecilia szo-
bajaba. Ott gy tetszett neki, mintha valami vil-
lanas tiint volna el a szeme el6]l, azutan a félho-
malyban térdrél felemelkedd két alakot latta. De
az els6, amit megérzett, a virigok illata volt.

— Friss liliomok és rézsik oktoberben! —
mondta vidaman. — Ki hallott ilyent Rémaban?
Ha tudtam volna, hogy ilyent lehet szerezni, el-
boritottam volna vele hazatokat. Udv nektek!

A félhomalyban kiilonosnek tetszett elGtte
batyja kedves, elmélyiilt mosolya. Valerianus a
mécsest hozbé rabszolgdért kidltott s leiiltette
oecesét a kicsiny, finom szinekkel befestett, apré
szényegekkel tele szobdban.

— Megvaltoztal Valerianus — mondta megle-
pédve Tiburtius. — Megvaltoztil, ezeket a vona-
sokat azel5tt nem ismertem az arcodon. De nini,
hol vannak a rézsak? Es hol a liliomok?

Csak most, a mécs éles fényében latta, hogy
nincs itt semmiféle virig, pedig az illat, szinte
kéken pirologva ott Gszott a levegében. Valoban
virdgillat volt. S ekkor pillantasa ratévedt Cae-
cilia mosolygé arcira.
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— Nos, beszélj, Valerianus! — mondta Cae-
cilia. — Beszélj csak batran! Tiburtiusnak be-
szélhetsz.

Valerianus toprengett egy kicsit. Mit mondjon
dcesének ? Nehéz lesz . . . Végiil bevallotta..

— Tiburtius, mi keresztények vagyunk!

Tiburtius elcsodalkozott.

— Azt eddig is sejtettem, hogy Caecilia ag,
De hogy te... Ezt mégis csak nekem kellett
volna el6szér megmondanod!

— Hiszen Ggyis neked mondom eldszor! —
nyugtatta meg Valerianus. — Csak néhiny 6ra
6ta vagyok az.

— Akkor hat ez tortént veled — jott ra a
titok nyitjara Tiburtius. — Ezért lett olyan kii-
16m6s az arcod, mert keresztény lettél. Milyen
vidam és milyen mély! Nem félsz? Eppen most
lettél keresztény, amikor. ..

Valerianus félbeszakitotta.

— Amikor a prefektus, amint hallom, melegen
érdeklédik azirant, vajjon nem vagyok-e keresz-
tény!

Tiburtius megfélemledett.

— Batydm! Csak nem? Legalabb egyideig ne
valld be. Es azt mondjik, hogy ezt az Almachiust
meg lehet fizetni! Ne tedd azt, hogy amint 6k
hivjak: vartanunak menj az eskiivéd utan ha-
TOM napra...

— Ha te tudnad, hogy ez lesz az én igazi es-
kiivém, hogy halilba megyek és kinzéeszkozok
kozé! — kidltott fel Valerianus. — Ez az én
igazi mennyegz6ém és ez az ennek a virdgnak il-
lata, amit érzel! Tiburtius, azt akarom, hogy
azonnal keresztény légy te magad is.

Tiburtius szinte rémiilten nézte.

- — Azt akarom — sz6lt végiill —, hogy Caeci-
lia beszélje el mindazt, ami toértént. Caecilidnak
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kell elmondania, mert te nyugtalan vagy és 6sz-
sze-vissza beszélsz, 6 pedig csak il és nyugodtan
mosolyog. Nos, Caecilia, beszélj!

Caecilia fehér keze fellibbent a levegdébe 5 a
kereszt jelét vetette f6léblik. A bronzmécs, amit
a rabszolga felakasztott, ott égett felette a fa-
lon, a kellemes fény végigaradt arcan és fehér
ruhijan. Mindkét férfi el6tt 1Ggy rémlett, de
egyik sem merte kimondani, hogy arcabdl és
ruhiibdl gyongéd, derengé viligossag aradt.

— Elmondom! — mondta Caecilia. — Elmon-
dok mindent, de elébb liss, Tibertius!

Felallt, eloltotta a mécsest és most Tibertius
megfélemlidve latta, hogy a beléle kisugarzo fé-
nyesség mint t6lti be a szobat. Ott Allott a fény-
ben, kitart karokkal és Tibertius letérdelt elétte.

— Most mar arrdl beszélj Casecilia, csak arrél
beszélj, hogy mit kell hinnem és tennem, hogy
keresztény legyek. Az akarok lenni.

— U1j le! — mondta egyszeriien és kedvesen
Caecilia. S a kdvetkezé pillanatban elkezdett be-
8zélni.



Tizenegyedik fejezet: A vértanusag
rozsakoszoraja

En is megyek Orban papahoz! — kialtott fel
tiizesen Tibertius, j6 két 6ra mulva, amikor
Caecilia mar sokat beszélt. — Legjobban szeret-
nék most menni, most azonnal. Legjobban sze-
retnék mar ebben a pillanatban megkeresztel-
kedni.

Kiinn sietd 1épések tartottak az atrium felé.

— Tiburtius — mondta Caecilia —, ezzel az
erds vagyakozassal és a vérrel, amit nemsokara
ontani fogsz, maris keresztény vagy.

Egy rabszolga lépett be sipadt arccal és mé-
csessel.

— Uram! — fordult Valerianushoz — Maxi-
mus tiszt ar, baratod van itt. A hangja egészen
faké volt s megremegett, amikor hozzatette:
— Katonakkal.

Kiinn valéban felhangzottak egy megvasalt
katonai saru léptei. Maximus, Valerianus ifjd-
kori baratja kozeledett, de mennyire mas léptek-
kel, mint azel6tt! Lépései most szinte caikorog-
tak a marvinykockikon s mikor félrevonta a
fiiggonyt, latszott, hogy az atrium masik végé-
ben katonacsapat tartozkodik. A faklyvafényben
odavillantak a sisakok és a kardok. Maximus
komor arccal lépett be,

Valerianus elébe sietett.
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— Ne is sz6lj! — kiéltott Maximusnak. —

lesleges, hogy beszélj. Tudom miért jottél s
eldre is bevallom, mAr neked, hogy keresztény.
vagyok.

Maximus megdébbent.

— Megijeszt az, amit mondasz, Valerianusom!
Valéban azért jottem, hogy a prefektus elé ki-
sérjelek, de nem hittem volna, hogy téged is
elért volna mar ez a babona. Jaj Réméanak, ha
legjobbjai lesznek egymasutin aldozatokka.
Most mit tegyek?

Most Tiburtius volt az, aki valaszolt.

— Kisérd a prefektushoz. Es mivel én magam
is keresztény vagyok, veletek megyek!

Caecilia megmozdult a hattérben.

— Urném — 6vta 6t gyengéden és udvaria-
san Maximus — vigyazz! Roélad is szé volt, de
ter6lad azt mondta a prefektus, hogy nem kell
hozza vinnem. De Valerianust és Tibertiust elvi-
szem, ne haragudj, hogy megrabollak tdliik.

Intett és a katonak kozelebb jottek. A faklydk
sercegve, szikrazva égtek, az Atriumot Gvezd aj-
tékbol rabszolgik ozinlottek be és sirtak, azok,
akik keresztények voltak, onként akartak jelent-
kezni, de Maximus hangoztatta, hogy csak Vale-
rianust és Tiburtiust viszi el.

Mind Caeciliat nézték, aki hol sipadt, hol égd
arccal allt 6véi mellett és most szilardan szolt:

— Isten veled, Valerianus! Légy erds, imad-
kozom érted. Isten veled Tiburtius! Eddig csak
név és jog szerint voltadl rokonom, most nem-
sokara az leszel vér szerint. Imadkozom érted.

Maximus csodalkozott magaban, hogy egy pil-.
lanatnyi felindulast sem arul el a hangja. Egé-
szen nyugodt volt a viselkedése és a masik ket~
t6é is, akik szintén nyugodtan bicsiztak el. Ha
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nem mondtak volna meg, hogy keresztények, azt
lehetett volna hinni, hogy a vad hamis és 8k tud-
Jak, hogy fel fogjik 6ket aléla menteni.. .

Az Gton Maximus csatlakozott foglyaihoz.
Hogy a dolog ne keltsen feltiinést, nem
lancoltatta meg Jket, hanem gy haladtak —
amigyis sotét volt egyébként —, mintha baratai
csatlakoztak volna hozza s csak véletleniil van-
nak ott a kisérd katonak.

— Mi vett raA benneteket tulajdonképpen erre
a szerencsétlen dologra? — kérdezte téliik
szemrehinyoan. — Es éppen most, amikor leg-
jobban diihongenek az iildozések? Ha maskép-
pen nem megy, legalabb tagadjitok a vadat. En
szivesen megteszem, hogy nem tudok arrél], hogy
nekem méar bevallottatok, hogy keresztények
vagytok. De azok ketten nem hallgattak ra.

— Nem tehetjiik meg, kedves Maximus! Vigy
csak nyugodtan benniinket, ami torténik veliink,
az a legjobb, annil jobb nem eshetik!

A rémai utcakon a boris estében is nyiizsgdtt
a nép, keresztiilhaladtak a szik utcik mécsekkel
kivilagitott iizletei kozott és kozeledtek a pre-
fektusi palotahoz, amely a csaszar palotdjahoz
Allott kozel. Az driasi épiilet feketén, néman, fe-
nyegetéen allott az estében. Koriilétte, mint min-
dig, kivancsiak csoportjai 16dorogtek. A két elé-
keld ifju, baratjuk tArsasigaban, eddig még nem-
volt gyanus, de mivel a legionariusok ide hoztak
Sket, most feltiint. Egyszerre szétterjedt a szo-
beszéd, hogy két eldkelé romai ifjit azért fogtak
el, mert keresztények — s alig tiintek el a kato-
nakkal -egyiitt az el6csarnokban, maris. egész
tomeg gyilt a palota kiré és kivancsian vartak
a torténendéket.
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aecilia sotét lepellel talpig lefityolozva,

— ott szorongott a tomeg kozott, amely az
egyre mélyebbé val6 éjszaka ellenére is egyre
novekedett. Nem ismerték fel és nem is to-
rédtek vele, ide-oda 16kdosték, 8 pedig nyug-
talan szivvel vart, mert a kihallgatis maér
orak oOta tartott. S ott, elveszve a toémegben,
hallva a kivancsi, giinyos és rosszindulati
megjegyzéseket a keresztényekre, a szive el-
szorult.

— Mind ilyenek ezek, Uram! — imadkozott
keseriien. — Ilyenek az egész vilagon. A sziviik
olyan, mint a megostromolhatatlan var, nem le-
het bevenni. Vajjon hogyan lesznek a tieid ezek
a részvétlen €és rettenetes szivek. Nem volt-e
vakmerdség télem, ha arra gondolok, hogy segi-
tek neked ezeket a sziveket bevenni? Milyen
gyonge vagyok, milyen eré6tlen, milyen kicsiny,
hogyan tehetem ezt ? Es itt van ez a sotét palota,
ahol ellenségiink székel. Milyen keserii nekem az
a gondolat, hogy latszat szerint és ideiglenesen
diadalmaskodik feletted! Te tudsz felette gy6zni
hatalmaddal, de hogyan segitek neked én? Bo-
csdsd meg, ha vakmeré voltam és azt hittem,
hogy megtehetem ezt, hogy telik t8lem.

S mivel a szive keserii és agg6d6 volt, behiinyta
a szemét.

Ebben a pillaantban gy tetszett neki, mintha
voros tizfény derengene el6tte, ostorozast hal-
lana és férfihangokat. Jobban figyelt és ekkor
mar tudta, hogy latoméasa van és latomasaban a
prefektusi palota egyik szobijat latja. A kovet-
kezé pillanatban egész tisztin latta, hogy az 8
ereje hogyan segit legy6zni a Rossz hatalmit a
foldon.
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gy tetszett neki, hogy a tdgas és magas te-
~ rem hatsé oszlopai kozott all és figyeli as
elétte foly6 jelentet. A latviny rettenetes volt,
mert a hohérok éppen a fiatal Tiburtiust kinoz-
tdk: az ott fekiidt a kinzépadon és a testét izzd
vassal siitogették. Arca véres, irtézatosan meg-
kinzott volt, Almachius ott 4llt a kozelében és
személyesen iranyitotta a héhérok munkijat. A
sarokbél pedig ostorozas hangzott, ott a maéar
elajult Valeraniust téritették igy magahoz.

A Kkovetkezé pillanatban ugy tetszett neki,
mintha Valerianus mellett illana,, de mindazok,
akik a teremben vannak, nem latjak 6t. Valeria-
nus, akit éppen Ugy oOsszeégettek tiizes vasak-
kal, a foldon fekiidt, égetéssel és vérfoltokkal
tele ruhaban és irtézatosan gyotrédott az ostor-
csapasok alatt, pedig onkiviiletben volt. Eppen
az aj és masfajta kintol kezdett magahoz térni s
bagyadtan prébalta meg felnyitani vérrel elon-
t6tt szemeit.

Caecilianak ugy tetszett, mintha Valerianus
latna 6t!

Valéban, Valerianus azutan, hogy felbukkant
onkiviiletébél, ott latta maga mellett Alldogalni
Caeciliat, de csak fehérl6 korvonalait, amelyeken
keresztiil attetszettek a szoba falai s az ott allok.
Tudta, hogy latomasa van.

— Imadkozz érettem ... mondtik Valerianus
erétlen ajkai. Imadkozz, hogy erés legyek. Es
Tiburtius. ..

Tiburtius e pillanatban rémesen feliivoltott.
Ez volt a fajdalom elsé hangja, amiéta kinoztak,
azonban most: egy izzéfehérre tiizesitett vas
hatolt bordai kozé és égett his silyos biize le-
begett a levegében. Azonban alig hangzott el a
kialtis, CaeciliAnak Ugy tetszett, mintha valami
tompa fény csillamlasiat latnd Tiburtius koril.
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A kovetkezé pillanatban mar fel is ismerte:
anyja allt Tiburtius mellett és enyhitette kin-
jait, hiivos kezekkel simogatta arcat és suttogott
neki. Mintha azt suttogta volna:

— Ez a te vér- és tiizkeresztséged !

A halalra gyotrott, megkinzott, fiatal arc mo-
solygott. A szobaban tigy hatott az a mosolygas,
mint a rémiilet. Almachius elsapadt, Maximus
pedig elérelépett.

~— Uram! — mondta rekedt hangon a prefek-
tusnak -—— Almachius perefektus tr: én nem val-
lalom ezt tovabb! Itt a kardom, e pillanatban én
is keresztény lettem; kész vagyok meghalni
azokért az igazsagokért, amelyekért ennyi kint
lehet elviselni!

Tompa csond volt, a prefektus felemelte iz-
zadt, sotét arcat és véres szemét. Azutan intett
a légionariusoknak, akik kozrefogtik Maximust.
De 6t mar nem kinoztatta meg, nem lett volna
semmi értelme. Valerianust azért kinoztatta,
mert szerette volna, ha kinjaik kozott engednek
neki €s olyasféle vallomast tesznek, hogy a csa-
szar ellen is osszeeskiivést sz6ttek — ekkor na-
gyobb rész jott volna neki az elkobzott vagyon-
bé6l. De azt a valllomast nem lehetett a megkin-
zottaktol kicsikarni. Szilirdan ragaszkodtak
ahhoz, hogy 6k keresztények ugyan, de a csa-
szar ellen nem sz6ttek Osszeeskiivést.

A kinzast is félbehagyatta. Valerianust és
Tiburtiust hideg vizzel mostak le és téritették
magukhoz. A térvény szerint teljes ontudatuk-
nal kellett lenniok ahhoz, hogy a halilos itéletet
ki lehessen hirdetni el6ttiik. Ez megtortént, 6k
bigyadtan hallgattak és nem fellebbeztek ellene.
Az itélet mindkettdjiik lefejezésére szolt, a Via
Appian, a harmadik mérfsldkénél.
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Itt fejezték le a legtobb keresztényt. -

Mikor az itélet megvolt, Almachius diihosen
fordult Maximushoz és megkérdezte, ragaszko-
dik-e ahhoz az ostobasighoz, amelyet kijelentett
el6bb. Maximus kijelentette, hogy nem ostoba-
ség az, amit elhatdrozott; ragaszkodik hozza.
Es szemei allhatatosan nézték a Valerianus és
Tiburtius mellett latszé alakot, akit senki mas
nem latott, csak azok és 6: Caecilidt. Maximus
tudta, hogy Caecilia ldthatatlan testben ott idé-
zik kozottiikk s a csoda megtéritette 6t. Erre a
prefektus kozombos hangon itélte 6t is lefeje-
zésre, ugyanakkor és ugyanott és megbizott egy
fiatal tisztet a kivégzés végrehajtasaval.



Tizenkettedik fejezet: Az égi seregek
gyarapodnak

Amikor mindezeket végigszemlélte, mintegy
Adlomban, Caecilia kiinn talilta magit az
utcan, a témeg kozott, oly megkinzottan, mintha
6 maga esett volna keresztiil kinjaikon. Minden
csontja kiilon fijt, laza volt, ajkai cserepesek
lettek.

Az éjszaka kiilonben koromsotét lett, mar, a
felhék elfogtak a holdfényt és esett; a vizesep-
pek jol estek Caecilia lazas arcinak. Kissé le-
hiitotték. A tomeg még mindig varakozott és
morajlottak; azéta hallottdk valakit6l, hogy a
palotaban micsoda kinzasok folynak; a halalité-
letrdl is tudtak és most azt vartik, hogy az el-
itéltek megjelenjenek: a vesztShelyre akartik
Oket kisérni.

Vorosen mint a tiz, fiklyak fénye lobogott
fel az el6csarnok oszlopal koziil, a hirom ifjat
hoztik s a tomeg elkezdett morajlani. A kivan-
csisaghdl rémiilet és felhaborodas lett, amikor
megpillantottik 6ket. Valerianus és Tiburtius
csak roncsok voltak, akiknek mar stlyos kin volt
élni és jarni is. Maximus tamogatta, szinte vitte
8ket erds karjaival s 6t, mivel nagyon népszerii
volt s mindenki szerette, mély megdobbenés
fogadta.

— Vesszen a prefektus! — kialtotta valaki.
— Ha ilyenek: akkor éljenek a keresztények.

6



Eddig még sohasem tortént, hogy a tomeg-
hangulat a keresztények mellett nyilatkozott
volna meg. A tomegben volt néhany keresztény
is, akik eddig félénken lapultak meg. Ezek is
kialtozni kezdtek most:

— Igen, éljenek a keresztények. A kereszté-
nyek éljenek.

Egy pillanat: s az egész tomeg ezt kialtotta.
Caecilia koriilnézett, mintegy alomban. Hogyan,
hat ez a kozombaos, ellenséges, rosszindulatu ta-
bor is megvaltozhat. S ez az 6 miive...

Azonban faklyak és katonak kozott gyors lép-
tekkel feltiint a prefektus is. Parancsara egy sor
katona rohanta meg és szérta szét korbacsok-
kal a tomeget. Caeciliat is érte egy korbacsiités
és a vére azonnal atiitott a vékony képenyen.

Egy sotét alak meriilt fel mellette és kézen
ragadta ot:

— Gyere, még felismernek!

Priscus volt, aki a legkozelebbi haz felé me-
nekiilt vele s kozben igy suttogott:

— Orban is itt van; vigyazzatok mind a
ketten.

Valéban a papa volt az az egyszeriien 6ltozott
aggastyan, akit ott talaltunk; ezen az estén 6 jott
be hivei kozé a varosha és meghallotta, mi tor-
ténik, idejott a prefektusi palotdhoz.

— Békesség gyermekem! — intette Caeciliat.

— Elkisérem 6ket! — mondta neki Caecilia
fako hangon. — Veliik akarok lenni mindvégig!

— Var) — intette 6t a paipa. — Majd elosz-
lik a tomeg.

A tomeget valéban egyetlen rohammal szét-
szortik a katondk s mire ennek vége volt, a
vesztShely felé meneteld katonacsapatok faklyai
mar messze vilagitottak.



papai aggastyan, Caecilia és Priscus sietve

tartottak nyomukban a kivégzés helye felé.
Az es6 eleredt és hatalmasan zuhogni kezdett,
majdnem eloltotta az elél haladék faklyait. Mind
csontig és borig aztak, de mentek rendiiletleniil,
az éjszakai Roma utcain at, a kapuig, onnét a
Via Appidn s ott a szabad orsziagiton még két
mérfoldet kellett gyalogolniok.

Caecilia szinte tamolygott a faradtsagtol. De
veliitk akart maradni mindvégig, fenékig akarta
iiriteni a fajdalom keserii kelyhét és azt akarta,
hogy lelke és imadsagai veliik lehessenek.

Rettenetes Gt volt, vékony, finom saruja szét-
rongyclodott, labai sebesek lettek a kioveken, a
jéghideg es6é Osszefagyasztotta. De batran ment
s nem félemledett meg akkor sem, amikor azok
ott el§l észrevették és bevartik.

A fiatal tiszt — el6szor vezetett onalléan csa-
patot és kivégzést — gyanakodva vilagitott
Caecilia arcaba faklyajaval. Megismerte, hogy
az egyik elitélt felesége és megrémiilt:

— Urném, te itt? Es igy? Kiséréket adatok
neked hazaig, ha vissza akarsz menni!

De Caecilia nem akart visszamenni,

— Engedd, hogy mi legyiink a kiséréitek!

A haldlraitéltek megtudtak, hogy Caecilia ve-
lik van, integetni kezdtek neki és oriiltek: tud-
tak, hogy a halalraszintsag ereje lesz veliik
Caeciliaval,

A fiatal tiszt tétovazott még, azutan meg-
engedte, ha bizonyos tavolsighan maradnak. S
ajra elindultak.
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A harmadik mérfoldk8 egy kis domb tetején
volt; itt fejezték le Caecilia hdrom vér-
tanujat.

A szél és esb elallottak, a faklyak lobbanis
nélkiil égtek, a katonik, maguk is megviselten,
elfaradva és bosszisan, siettek a kivégzéssel.

— Onként jottem, engedjetek engem el6re —
sz6lt Maximus a masik kettéhoz és megdlelte
dket —, koszonom nektek, hogy igy halhatok
meg! ‘

— Egyiitt orvendeziink az {idvosségnek! —
kidlltottik azok. — Eldre engediink derék Maxi-
mus!

Maximus utdn Tiburtius kiovetkezett. O ekkor
méir olyan gyonge volt, hogy tgy vitték oda a
kivégz6-t6kéhez s két katona tartotta a bard ala.
Miel6tt lefejezték volna, elnézett arra, ahol a
derengeni kezd6é virradatban Caecilidt sejtette
és felkisltott:

— Koszénom Caecilia!

— ImAdkozzal érettiink! — kidlltottak ok
vissza mind a harman.

Most Valerianus jott. Felvette dcesének a porba
hullott fejét és megcsékolta. Es 6 is integetett
a virradatban Caecilidnak:

Ott fenn taldlkozunk!

A héhér bardja lesujtott, a fej legordiilt és
a kivégzés csapata semmivel sem akadailyozta
meg, hogy a domb alatt viarakozé keresztények
fel ne jojjenek. Mikor a hoéhér megpillantotta
Caeciliat, sirva dobta el a bardot és letérdelt
elébe. A kovetkezé pillanatban az egész csapat
ott térdelt a kivégzettek és a hozzdjuk tartozdk
koriil; a fiatal tisztnek, aki a kivégzést vezette,
haja megdsziilt ezen az egyetlen éjszakan.
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— Keresztények vagyunk! — kiiltottak mind.
S a vértanuk frissen kiomlott vérébdl dusan ndtt
a Klizdé6 Egyhaz: a hivdk, el6szor egy év o6ta,
djra szaporodni kezdtek s hozzd azonnal egy
katonacsapattal.



Tizenharmadik fejezet: Almachius szem-
ben all Caeciliaval

Mésnap tele volt az egész varos az esemeény
zugasaval, hogy milyen kegyetleniil kinoz-
tak meg két nemes és eldkel6 rémai ifjat, hogyan
allt Krisztus hitére baratjuk, Maximus. Egye-
sek tudtak arrdl is, hogy Caecilia is ott volt a
palota koriil s a vesztéhelyre kisérte férjét.
Arrél is suttogtak, hogy a kivégz6 csapat hir-
telen és csodalatos médon tért meg, a vezetd
fiatal tiszttel egyiitt. Azt azonban mindenesetre
az egész kornyék latta, hogy a harom vértanu
holttesteit maguk a katonak vitték végig az éb-
redé6 Via Apnian a katakombak felé. S a szo-
beszéd jol sejtett: a kivégzi katonacsapat még
ott a katakombakban azonnal fogadta a kereszt-
séget, egyenesen Orban papa kezébdl!

A Dizonytalansag és suttogas csak néhany
napig tartott. Azutan a megtért katondk tiizes
apostolokként kezdték hirdetni Gj hitiiket a csa-
szari test6rségben és a rémai helydrségben. Az
iildozések altal megfogyott hivok uj megtérok 4al-
tal szaporodtak djra, a megfélemlitett kereszté-
nyek udjra batran kezdték vallani hitiiket, egész
Roma a keresztényekrél beszélt s a keresztény
hit erejérél; azt is beszélték — a hir minden-
esetre eljutott Almachius fiillébe —, hogy azok
koziil, akik a palota koriil voltak, a vértanuk
megkinzasa idején és lattak kijonni 6ket onnét:
megilletédve keresték fel Caeciliat, hogy az a
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neresztény hitrol beszéljen nekik. Caecilia a dia-
lonusokhoz utasitotta volna éket.

Ez a hir is igaz volt. A kormanyzé hamarosan
meggy0z6dott réla, mennyire igaz s megrémiil-
ten latta, hogy a mar eltaposottnak hitt ellen-
ség, a kereszténység, Gjra feltimad, nagyobb
ergvel, mint azt valaha hitték réla.

Almachiusnak persze voltak ellenségei is, akik
siettek az eseményeket bedrulni a csaszarnak.
A csaszar haragos lett, szinte onkiviiletbe esett:
ekkora ligyetlenség és ostobasig, éppen akkor,
amikor a romai keresztények legnagyobb része
mar megiélemledett, amikor papijuk mar csak
foldalatti iliregekben talal biztonsdgot s amikor
korotte az aggastyan koviil mar csak alig néhany
ember tart ki a hit mellett! S most a keresztény-
ség nemcsak ujra feltAmad, hanem a szeszélyes,
befolyasolhaté rémai nép hangulata egyszerre
a kereszténység felé fordul. Mindez Almachius
iiryetlenicedése folytan. S a csaszar: maga elé
idézte Almachiust.

Almachius azzal mentegetodzott, hogy Caecilia
2z oka mindennek: § téritette meg Valerianust,
Tibertiust, azok Maximust s a katonak megté-
rése Maximus kivégzése kozben tortént.

A esészar indulatba jott.

— Hogy lehet az, hogy a Birodalom serege
megtorpanjon egy gyonge, amint hallom, fiatal
ledny elott? Mar az egész Birodalomban majd-
rem sikeriilt kiirtanom ezt a ragilyt. S ekkor
jon 6, s kezének intésére csapatostul timadnak
keresztények! Még meg kell érnem azt, hogy a
rémai nép keresztény lesz s elkergetnek trénu-
somrél. Intézkedj, vagy te is megkdstolod azt,
amit a keresztényekkel megkoéstoltattal.
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A csaszar a kinzoeszkozokre célzott s Alma-
chius mélyen megtorve és megalazva tavozott a
csiszari palotabdl, fogesikorgaté diihhel Caecilia
ellen. Hat persze elészor 6t kellett volna elpusz-
titania! '

Hazaérve azonban lecsillapodott Almachius
diihe. Ekkor mar ugyanaz a hideg gondol-
kodé volt, mint azelgtt.

A csaszarnal ki kell vagnia magat, az bizo-
nyos, de hogyan tegye? Sokat toprengett, végre
megtalalta a megolddst. A megoldis komor és
gonosz gondolat volt: nem lesz elég Caecilidt
elpusztitania! Caecilidt meg kell aldznia, ossze
kell tornie s akdrmilyen szornyid eszkozokkel
hitének elhagyasara kell birnia, Ha Caecilia mint
keresztény hal meg, akkor nem lehetetlen, hogy
a kereszténység csak még jobban erdscdik. De
ha Caeciliat legy6zi s 6 elpartol hitétdl, akkor
azt a csapast nem fogja kiheverni a rémai ke-
resztények bizalma.

De vajjon mik legyenek eszkézei? Ehhez ke-
vés minden, amit eddig alkalmazott. Olyan vala-
kit kell megtorni, akinek erejéb6l masok meri-
tik a magukét. Ezekkel a gondolatokkal két na-
pig baratkozott palotdjiban Almachius. Ellen-
felei, a versenytirsak, akik a helyére palyaztak,
ujjongtak. Mar azt hitték, hogy vesztett lesz és
ezen kesereg. Almachius azonban éppen azon
torte a fejét, hogyan tudna elkeriilni a kegy-
vesztést; mit kell tennie Caecilidval, hogy meg-
torje. Két napig kévalyogtak a romai birodalom
leghatalmasabb emberének gondolatai«egy fiatal
lany koriil, azon gyotrddve, hogy melyek azok
az eszkozok, amelyek annak hatalmas lelkét —
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tlizzel, karddal, kinokkal és haldlos fenyegeté-
sekkel meg tudnak torni!

Végre Almachius dontétt. Abban a hitben volt,
hogy megtalélta a megoldast, amely az & kezébe
juttatja a diadalt. Igy késziilédott egy fiatal
lany ellen a tliz és kard és rémiilet ereje ezekben
& napokban!



Tizennegyedik fejezet: Caecilia elfogatasa

Hosszﬁ hdénapok rémiilete utan és bizonytalan-
saga utan a keresztényekre valahogy at-
aradt a diadal hangulata.

Az iildozés ereje megtorpant, a hivék szama
ujra novekedni kezdett; maga Orban papa is
feljott a katakombakbdl s 6 és papjai félelem
nélkiil latogattdk a keresztények és megtérni
késziild poginyok hazait. Még soha nem tortént
meg, hogy Roma hangulata ennyire kedvezd
legyen a kereszténység irant. Az osszejovetele-
ken, ahol a keresztény tanitast hirdették, poga-
nyok is jelentek meg s figyelemmel és ahitattal
nallgattak az igéket.

Maga Caecilia hol itt, hol ott tiint fel ezekben
a napokban.Olyan fenséges volt és olyan sugirzo,
hogy csapatokban jart utana a nép; alig lehetett
rola elhinni, hogy é16, olyannak hatott, mint egy
megdicsaéiilt.

Az eziistosen sugarzo lobogas kiilonos dolgok-
kal foglalkozott. Az érasi Valerianus-vagyon
most ramaradt Valerianusrdl, a Caecilius-vagyon
is, mert apja éppen ezekben a napokban halt
meg, hirteleniil és csodalatosan térve meg. Mikor
apjat megkeresztelték, elmalt Caecilidbél az
utolsé foldi banat, ami itt érhette s ami miatt
szomorkodhatott: hogy apja pogany! S mivel
ezutan korlatlanul rendelkezett oriksége felett,
rmindent eladott. Eladta a roppant birtokokat, az
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ckszereket, a hazakat, a banyikat, a hajdkat.
Safarainak mindent gyorsan kellett lebonyoli-
tani, par nap alatt. S mikor mindent pénzzé
tett: egész hazsorokat, mondhatni egész varos-
negyedeket vasarolt meg Roéma kiilvarosaiban:
Keresztény csaladok szamara. Roma koriil egész
falvakat vett meg keresztény csaladok letelepi-
tésére,.

— Nehéz idék jonnek! — mondta Orban pa-
panak, amikor az megkérdezte 6t, miért teszi. —
Nehéz idok, sok-sok éven at és gondoslkodnom
kell testvéreim testérdl is, ha tehetem. Marad-
janak meg minél tébben és konnyitsiik meg fo6ldi
gondjaikat. Mi ketten; Szentséges Atvam és én,
nemsokara elmegyiink! Diadallal vonulunk be az
iidvosségbe! — S lehiinyta szemét, hogy a tal-
viligi éneket hallja, amely egyre tobbhszor zen-
Giilt fel loriilotte.

A negyedik nap Almachius prefektus maga
ment el érette poroszléival,

Borﬁs, szeles novemberi nap, Réoma utciin ful-
laszté sirokkd, az égen hompolygd felhék,
esére hajlé 6szi délutan. A csapat megallt a Cae-
ciliusok palotija el6tt. Almachius meglepédott
azon, hogy az elesarnok milyen iires. A portas-
fiilkében senki, latszott is rajt, hogy senki sem
lakja. Az atrium is teljesen iires. A haz egészen
kihaltnak latszott. Még butorait is elhordtak.

Amikor az 6riasi atriumban felhangzottak a
katonacsapat 1éptei, az egyik ajtéban megjelent
Caecilia. Egyediil volt, egyszerii ruhaban, egé-
szen félelem nélkiil kozeledett feléjiik. Baratsag-
~al intett a megjelenésétél és sugarzisatol egé-
szen megzavarodott katonaknak és Almachiushoz
Ty szolt:
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— Virtalak!

Almachius maga is megzavarodott és nem tu-
dott vilaszolni. Végre nagy nehezen megkér-
dezte:

— Egyediil vagy?

— Egyediil! — valaszolta Caecilia csengd
hangon. — Es ha azt kérdezed, hol vannak rab-
s8zolgaid, azt valaszolndm: mind szabad emberek.
Felszabaditottam 6ket, egyet sem adsz el rab-
szolgapiacon. S ha azt kérdezed, hol a vagyo-
nom, azt vélaszolom, hogy elajindékoztam min-
dent, érvényes tanukkal és okiratokkal. Ha pedig
azt kérdezed tdlem, mi maradt enyém, azt vé-
laszolom, hogy csak az maradt meg tulajdonom-
ban, amit itt litsz, — s koriilintett kezével.

Koriilottiikk pedig ime nem maradt mas, mint
a puszta falak.

— Ezekre még sziikkségem van! — mondta
titokzatosan és méltosaggal Caecilia. — Nos:
parancsold meg azt, amire elkésziiltél! — lezarta
szemét, hogy ne lissa, mint szorulnak ossze a
prefektus keskeny, gonosz ajkai!

Almachius j6l tudta, hogy Caecilidt nem tori
meg azzal, hogy megmutatja neki a kinzé-
eszkbzoket. Ezek nem torik meg 6t. Viszont jé
iesz, ha latja 6ket, ha tudja, mivel fogjik végig-
gyotorni, ha rakeriil a sor. Ezért el§bb a prefek-
tusi palotaba kisértette Caeciliat.

Az, hogy Réma egyik legelSkelébb nemzet-
ségének lednyat s a kereszténység hires hés-
n6éjét megkinozni kisérték: 6ériasi feltiinést oko-
zott Rémiban. A nép csapatostdl kivette a fegy-
vereseket, akik kozott a fehérruhas, gyonyért
leAny haladt. A keresztények kozott villamgyor-
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san terjedt el a hir s a legszélsd kiilvirosokbol
Ls 6érié.si tomegben gyiiltek a prefektusi palota
oré.

Almachius azonban éppen ezt akarta. Csak
hadd lassak minél tobben, hadd tudjiak minél
tobben, hogy Almachius prefektus hogyan torte
meg Caecilia erejét és batorsiagat! Igen, Alma-
chius kész volt Caecilidval az utolsé percig har-
colni, mig csak nem gydz. S biztos volt benne,
hogy gyéz.

Az, hogy végigmutogatta Caecilidnak a kinzé-
eszkozoket, az csak el6jaték volt, majdnem enyel-
gés. O maga magyarazott meg neki mindent,
mint valami udvarias érdeklédének s altaldban
a modora olyan biztos volt, mint valami udva-
rias hazigazddé a vendégéhez. Igy jartik végig
a katonidk kiséretében a kinzbeszkozoket és
bortonoket.

Caecilia el6tt itt feltarult az emberi gonosz-
sag és rosszindulat viliga.

Végignézte a bardokat, amelyekkel lefejeztek,
a pengéket, amelyekkel tagokat vigtak le, a he-
gyes vasakat, amelyeket a bordik kozé doftek,
az iistoket, amelyekben olajat forraltak, a
harap6fogékat, amelyekkel téptek, a kalapicso-
kat, amelyekkel csontokat tortek ossze, s ekkor
megcsékolta a vasakat, mert szent vértanuk
testét érintették és megaldotta a kinzbeszkozo-
ket, hogy legyenek a kinok kozt is kitartéak
azok, akiket érintenek.

S igy szélt Almachiushoz:

— Aldottak legyenek az eszkozok! Sajnos,
engem nem fognak érinteni!

Az ket kiséré katonik egyikének masika-
nak arca nagyon kiilénos volt, — talan csak
nem hatotta meg ket ennek a leAnynak bator-
saga 63 ereje?! Még keresztények lesznek,
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ha ugyan mAaris nem azok. S Almachius kékiilt-
zoldiilt a diihtal.

— Lehet — mondta CaeciliAinak —, hogy
nem fognak érinteni, azonban én mdasrol gon-
doskodtam. Most visszavisznek palotadba. Jol
mondtad, hogy még sziikséged lesz arra: otthon
fognak elevenen megfé6zni forré vizben!



Tizenotodik fejezet: Szent Orban papa
feljegyzéseibol

zeket a sorokat én irom, Orban piispok,

Romg, piispoke; felirom é6ket Szent Caeci-
lia szilizrél és vértanurdl, hogy emlékezete
orokké tartson. Megirom mindenekelott azt,
hogyan kisérelte &6t megtorni Almachius pre-
fektus forré vizzel és gézzel. Azt, ami tortént,
hiiségesen irom le, minden hozzaadas nélkiil,
Ugy, ahogy azt magatdél Caeciliatol hallottam.
Barki légy oh idegen, aki barmiféle kés6 szaza-
dokbLan olvasod ezt az irast, tudd meg, semmit
sem tettem hozzi. S csodald Isten végtelen
nagysagit mindabban, amit ezzel a lednyaval
cselekedett.

Ime, igy tortént.

Amikor végigmutogatta neki a kinzdeszkiszo-
ket, amelyektél meg nem rettent, Almachius
prefektus visszakisértette Caeciliat sajat ha-
z4ba, hogy ott torje meg. Az utcakon 6riasi nép-
tomeg varakozott, koztiikk magam is. Utja a
tomegen at valésagos diadalmenet volt, ijjongva
kisérték, télen is nyildo virdgokkal és palma-
agakkal, mar eldre iinnepelve benne a vértanut.
Roma még soha nem latott igy iinnepelni ke-
resztényt.

O pedig (amint ezt késébb megtudtam téle)
lehiinyt szemekkel ment, a dalra hallgatva,
amely mindig felzengett benne, ha mostanaban
lehiinyta szemeit. Ilyenkor harfa- és orgona-
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hangokat hallott, csak erre figyelt s azt mondja,
hogy ezek a hangok az Egyh&z hangjai. Az
Eigyhéz énekel igy szakadatlan imaval Isten
el6tt.

Hazukhoz érve, katonasag vette koriil az épii-
letet, mig eza.latt egész RomAt bejarta a hir,
mi fog torténni. Ot pedig felkisérték a forrd,
mar befiitott fiird6helyiségbe* és ott razartik a
vasajtot.

S késébb, mikor a Szent Engedelmesség terhe
alatt parancsoltam ri, hogy beszéljep, igy be-
szélte el nekem, hogy mi tortént vele:

A nagy fiirdéterem a padléba mélyeds kd8ka-
dakkal akkor mar forré volt, mert mér 6rik 6ta
fitotték a hypocaustrumot. A levegl tele volt
forré vizparakkal, tigyhogy alig lehetett 1élegze-
tet venni benne, a padléo kiovei az égetésig at-
heviiltek és a falak csak Ggy Arasztottdk a hdsé-
get. A vizmedencék gé6zologtek, benniik mér
forrt a viz az alattuk rakott tiiztél.

A leveg6 s a gbz pillanatrdl pillanatra forréb-
bak lettek, égetésiik rettenetes. Minden mozdu-
lat dgy hatott, mintha a b6rt elviselhetetleniil
égets forré viz érné. O pedig kitarta karjait és
igy kidltott fel:

— Uram, ez a te 6rad! Készonom, hogy eljott
az id6, amikor mir szenvedhetek érted, add
hogy minél tobbet szenvedjek!

Odakiinn egyre jobban kezdtek fiteni, a fiirdo-
medencékbdl vastagon szillt a pAra s mar nem
lehetett latni egyetlen karnyujtdsra sem, oly

* A rémai palotidknak a mieinkhez hasonlé fiirdészo-
baik voltak, a falakban é&s a padlék alatt vezetett ko-
csatomékkal amelyekben forré levegd Aramlott. A forré
levegdt egy az egész hézat is fiité kozponti kemencé-
b5l (hypotautum) nyerték. Caecilia szenvedéshelyének
fiirdGberendezése részben megmaradt, ma az § temploma.
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siiriien tele volt a levegd a vizb6l felhompolygd
g6z égetd kodében. Minden lélegzetvétel silyos
kin volt, gyotrelem és fulladas, Caecilidnak gy
tetszett, hogy ég6 nyilak omlenek be tiidejébe s
ezer és ezer szurassal sebzik meg 6t. S tiidejébol
elkezdett omleni a vér. Ekkor pedig igy szolt:

— Uram, koszonom! Még sohasem szenved-
tem érted, most tudom, mi az, kérlek tarts még
itt lebegve ebben a kinban. Azokért akarom faj-
dalmaimat felajanlani, akik nem birnak.

Ekkor a gbz és a kinok emelkedtek.

Egeté volt a levegé minden porcikaja, oly-
annyira, hogy azokon a helyeken, ahol bérét a
medencékbél felcsapé para egy-egy siiriibb hul-
lama érte, lefoszlott a bér s a nyers hiis bukkant
elé alatta. Neki pedig ugy tetszett, hogy testé-
nek hisa le fog féni csontjairél. Ezt a rettenetes
kinzast talalta ki Almachius, hogy megtorje 6t.

— Uram, azt hiszem, most mar meg kell hal-
nom. De még nem szenvedtem éretted eleget,
tarts még életben.

Ebben a pillanatban roppant esattanassal
megnyilt a vasajté. Azok kozill, akik kinyitot-
tak, késébb sokan megtértek és beszéltem is
néhanyukkal. A sok rémséget latott katonidk
visszah6koltek attél, ami rajuk vart. Sokdig nem
lattak semmit, c¢sak silri, héfehér para zudult
ki a fiirdéterembdl a folyoséra, olyan égetd,
hogy sokan azonnal rosszul lettek, masok vért
kezdtek hanyni s mindnyajan elmenekiiltek,
mert Ossze-vissza égette ket a géz. Mintha pa-
rava valt forré viz arasztotta volna el éket. J6
oraig tartott, mig Almachius néhiny emberével
be mert hatolni a folyoséra s onnét a még min-
dig slirii gézparakon at lithatta 6t a fiirdéterem
kozepén illva vagy szinte lebegve fehér ruhéi-
ban. Elt annyi rémség kozitt, a g6z és szenve-

7
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dés kozott, élt, félig megfove és visszautasitotta
azt, hogy kijohessen, pedig felajanlottak neki,
ha esak egyetlen tomjénszemecskét vet a csaszar
szobra elé. Ennyi elég lett volna.

Ekkor Almachius 0jra razaratta az ajtokat.

O ismét ott viaskodott a fiisttel és a gézzel s
egyre tobbet és tobbet akart szenvedni, Csak az-
zal vigasztalédott, hogy hallgatta azokat a tal-
vilagi harfahangokat s a dalt, amellyel tele volt
koriilotte a levegd. Azonkiviil Valerianus, Tibur-
tius és Maximus jelentek meg neki és biztattak,
‘hogy ne féljen s erdsitették 6t kinjai kozott.
-~ Még hatszor, 6sszesen héiszer prébalkozott Al-
machius megtorni 6t, anélkiil, hogy sikeriilt
volna. Minden alkalommal ujra és Gjra engedtek
be hozza levegdt s azutin tovdbb fézték, mert
masnak nem lehetett mondani azt, amit-vele mii-
veltek. A fiirdészoba alatti kemencék izzottak,
mint a kohdk, a falak repedeztek a héségtél. S a
réomai nép ott haborgott az oriilet koriil, Alma-
chius ellen lazadozva, aki végre is megadta ma-
gat és kinyittatta .az ajtékat. Csak a kovetkezd
napon - lehetett. a . helyiséget megkozeliteni s
mind azt hittiik, hogy nem talil mast, mint az
iszonyuan Osszeroncsolt testet. Es ime, Caecilia
virulva, mosolyogva jott elébiik fehér ruhdiban.
Eloj6tt a tliz €s forré viz hatalmanak megtorése
utdn s mikor a palota koériil osszegylilt nép elott
megjelent a katonak kozott, a nép letérdelt, so-
kan azonnal kijelentették, hogy keresztények,
Almachius pedig sietve vitette Caeciliat lefejez-
tetni. ’ '



Epilogus: Caecilia dicsdsége
(Szent Orban papa fréisaibél.)

me, ott fejezték le a harmadik mérféldkénél,

ahol harom vértanidjat, ott probaltak le-
fejezni éjszaka, faklyafénynél, nagy sietve.

Csak néhany hohér volt ott, a legedzettebbek
és a legelszantabbak és mi keresztények néha-
nyan, koztiik én és.diakonusaim, hogy a szent
vértanu testét azonnal elvihessiik és eltemessiik.
A hohérok maguk is reszkettek, amikor a ki-
végzésre keriilt a sor.. A faklyak lefojtott fény-
nyel égtek az éjszakaban s a hoéhérok siettek,
hogy minél gyorsabban menjen az egész. Mi ta-
volrdl lattuk az eseményeket. .
. Héaromszor emelkedett fel és haromszor suj-
tott le & hohér bardja. Harom vords villanas a
fényben és hirom magasra szokkené vérsugar.
Ennyit lattunk, azutan azt, hogy a héhér eldobja
bardjat s valamennyien rémiilten elmenekiilnek.
Ugy rohantak el, mint a megszallottak, mi pe-
dig azonnal odasiettiink, hogy lassuk, mi tortént.
Ime, az a hirom csapis, mivel a héhér keze
reszketett a rémiilettsl, csak félig vilasztotta le
a fejet a torzstdl. A vérveszteség irtézatos volt,
de a szent sziiz és vértanii még élt és mi azonnal
haza siettiink vele, sajat hazaba vittiik, hogy
Roma lassa Isten dicsGségét és Szent Caeci-
lia dicséségét, hogyan gy6zott le egy Artatlan
leAnyka tiizet és kardot és hogyan torte meg a
gonosz hatalmakat, akik néhany napon at ki-
mondhatatlan rémiiletben éltek s nem mertek

7*
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még csak megmoccani sem a keresztények ellen.
Caecilia pedig még harom napig élt. Az elsé nap
ajultan, azaz liathatéan nem ebben a vildgban
idézve, hanem mar a szentekkel tarsalogva, a
masodik nap maganal volt és ontudata koztiink
id6z6tt s kezembol vette a Legszentebbet, én pe-
dig kényszeritettem, mondja el, mi tortént vele
kinzasanak harom napja alatt. Elmondta azt is,
mit latott és mit beszélt lefejezése utin a szen-
tek kozt, akikkel beszélt. Sok és silyos titkot
mondott el, amiket nem kozolhetek senkivel, de
amik szerint cselekedtem s parancsokat adtam
ki a kozelgé iildoztetés idejére. Mert, ime, Cae-
cilia és a vele kapcsolatos csodak folytan fél
Roma Kkereszténnyé lett s az iildoztetés ujabb
hullima késziilt elleniink. -Caecilia megjoven-
dolte, hogy magam is meg fogok halni.

En pedig, Orban rémai piispdk, azon a napon,
amelyiken elszenderiilt és mi eltemettiik, bele-
vettem nevét a mise kdnonjaba, hogy mindeniitt,
ahol az Egyhaz miséket fog mondani, napkelet-
t6l napnyugtaig, hangozzék a f6ld minden pont-
jan az 0 neve. Fel fog hangzani minden nap,
kozbenjarasiat kérjiik minden nap, sziizek kove-
tik az 6 nyomait, férfiak illetédnek meg, 6 pedig
konyorogni fog tiszteldiért és kiiléndsen iildoz-
tetések idején kozbenjar az Egyhazért s a neve
zeng, zeng, zeng az egész filldkerekségen, egé-
szen a vilag végezetéig.
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